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E defender Functi @ npsunnypitpp @ Funksiyalar @ Oynkupii @ Actoupyicee @ Funkcije @ Funkciok
TRIFLES MAKE PERFECTION unctions 1 Ujuqupll \ Pause 1 Oynat\ Duraklat 1 MpaiirpasaHHe \ May3a 1Avamapaywyd \ Mavon 1 Reprodukuj \ Pauziraj
2 Umewnfuiy +\ Zwgnpy nujh 2 Hacm +\, Novbati iz 2 Myunacup +\ HactynHb! Tpak ) ywy ) P J J 1 Lejatszas \ Szinet
-— 3 Umeunju) - \ Vwjunpyy ninh 3 Hacmi -\ 9wvalki mahni 3 TyuHacup - \ ManapagHi Tpak 2Bvraon +\ Enduevo 2 Glasnoca + \ Sljedeca 2 Volume + \ Next track
. . 4 thnfuby nkdhulp ' Bluetooth, FM, MP3 4 Dayisdirma rejimi: Bluetooth, FM, MP3 4 3mena paximy: Bluetooth, FM, MP3 Koppatt pjesma 3 Hangeré - \ EI626 szam
G46 -l ‘- 5 Ukpuinjuy / wigunnywd 5 Agiq / Sondurilda 5 Bk, / Boikn. 3 ‘Evtaon - \ MponyoUpevo 3 Glasnoca - \ Prethodna . ,dg o .
6LED 6 LED gostaricisi 6C é i . odvaltas: Bluetooth, )
o Play\Pause ' ' o gnighy. gostaricisi BATNOABIEAHbI iHZbIKaTap KoppaTL pjesma
— Ve - = pupnh plihly 7 TF kart yuvasi 7 Cnort ana kapt TF , . MP3
8 AUXIN 8 AUXIN 8 AUXIN 4 ANRayn Aettoupyiag: 4 Promijenite naéin rada:
Portable 3 eaker 9 Upkhunjwp 9 Antena 9 AnT3Ha Bluetooth, FM, MP3 Bluetooth, FM, MP3 5 Be/ki
p o vor 1 Next track . 10 MicroUSB 5V {hgpunpnuip 10 MikroUSB 5V-i doldurur 10 3apaaka microUSB 5V 5 ITig / pakpié omod 5 UKIj. / Iskljuceno 6 LED kijelzé
'olume ext trac! . T ~ . ;
11 USB lyphy 11 USB siirlicti yuvasi 11 Cnowws: USB-Ha3analusanbHika 6 EvéeiEn LED 6 LED indikator 7 TF Kértya foglalat
12 Ekran 12 fbicnneit

Operation manual

& efende,

e Volume - \ Previous track

o Change mode: Bl h, FM, MP3

O
=)

12 Migunply
13 Furnh nnulynhp htpwjunuh hunfwp

13 Telefon tigiin gatlanan dayaq

13 CknagaHas nacrayka ans TanedoHa

7 Yrmodoxn kaptag TF
8 AUX IN
9 Kepaia

7 Utor za TF karticu
8 POMOCNI IN
9 Antena

8 AUX IN
9 Antenna

10 MicroUSB 5V toltése

cz DE ES 10 ®6pTion microUSB 5V 10 Punienie microUSB 5V
Funkce Funktionen Funciones . . unjenje micro 11 USB meghajtd nyilas
11 YroSoxn povédag USB ghajto ny
1 Prehrat\ Pozastavit 1 Wiedergabe \ Pause 1 Reproducir Pausa 11 Utor za USB pogon

2 Hlasitost +\ Dalsi skladba
3 Hlasitost -\ Pfedchozi skladba

2 Lautstarke +\ Nachster Titel
3 Lautstérke -\ Vorheriger Titel

2 Volumen +\ Pista siguiente
3 Volumen -\ Pista anterior

12 Amelkovion

13 AvadumAovpevn Baon

12 Prikaz
13 Sklopivi stalak za

12 Kijelzé

13 Osszecsukhaté allvany

4 Zménit rezim: Bluetooth, FM, MP3 4 Modus andern: Bluetooth, FM, MP3 4 Modo de cambio: Bluetooth, FM, MP3 ytat TNAEQwvo telefonhoz
5 Zapnuto / vypnuto 5 Ein/aus 5En /apagado telefon
6 LED indikator 6 LED-Anzeige 6 Indicador LED
7 Slot pro kartu TF 7 TF-Karten-Slot 7 Ranura para tarjetas TF KAZ PL RO
8 AUXIN 8 AUXIN 8 ENTRADA AUX
9 Anténa 9 Antenne 9 Antena @ oynkumanap @ Funkcje @ Functii
10 Nabijeni microUSB 5V 10 Laden von microUSB 5V 10 Carga microUSB 5V 1 Ownaty \ Kigipty 1 Odtworz \ Pauza 1 Redare \ Pauza
o o o o o 11 Slot pro jednotku USB 11 USB-Laufwerksteckplatz 11 Ranura para unidad USB P M
i i 2 Gtosnos¢ + \ Nastepn 2 Volum + \ Urmatoarea
12 Zobrazit 12 Anzeige 12 Mostrar 2 Kenemi + 1\ Keneci Tpex epny

On/off LED

TF AUX IN

Indicator card slot

Antenna

13 Skladaci stojan na telefon

2 Helitugevus + \ jargmine lugu

13 Klappstander fiir Telefon

2 Volume + \ Seuraava kappale

13 Soporte plegable para teléfono

2 doagyeeds +\ 9090 HOI30

3 Kenemi - \ AngbiHFbl Tpek

4 Pexxumai e3repty:

utwor

3 Gtosnosc - \ Poprzedni

FM, MP3

piesa

3 Volum -\ Pista anterioara

EST FI GEO 5 : : .

utwor 4 Schimbati modul:

I I | | | | | @ Funktsioonid @ Toiminnot © g63s000 Bluetooth, FM, MP3 42Zmi bus Bl h Bl h EM. MP3
[ 1 Esita\ Paus 1 Toisto \ Tauko 133365\ 35370 5 Kocynsl / ewipyni miana trybu: Bluetooth, uetooth, FM,

5 Pe / oprit

3 Helitugevus -\ eelmine lugu 3 Adnenvoimakkuus - \ Edellinen kappale 3 806 -\ fobs Bsbfigho 8 LED whaukatopel i
g : ! ) n080: Bluetooth, FM. 77F 50n / poza 6 Indicator cu LED
Vs \| 4 Reziimi muutmine: Bluetooth, FM, 4 Vaihda tilaa: Bluetooth, FM, MP3 483000 Gggofo: Bluetooth, FM, KapTacelHbiH yACH! L
° MP3 5 Paalli / vinossa MP3 8 AUXIN 6 Wskaznik ledowy 7 Slot pentru card TF
Eey @ 5 Sees / valjas 6 LED-merkkivalo 5 Bothorgeros / galotoreos 7 Gniazdo karty TF 8 AUXIN
ON/OFF 6 LED-indikaat 7 TF-Korttinaikk 6 LED 0bogs@mo 9 AHTeHHa .
ﬁ V'A% /\ —l | | li Folding stand . k'n l;.aa or gAuxOnr\j Ipaikka 7 TF 36000l oo 10 MicroUSE 5V sapaara 8 AUX IN 9 Antena
2 0 '- .‘ ZL) for phone 8 ALanIz | pesa 9 Antenni 8 AUX IN P Y 9 Antena 10 Incarcare microUSB 5V
ntenni 11 UsB
PAP 9 Antenn 10 Lataus microUSB 5V ?5663535 icroUSB 5V Anck yacel 10 tadowanie microUSB 5V 11 Slot pentru unitate USB
@ @ . N @3(9b3> micro 12 Aucnneid . .
10 Laadib microUSB 5V 11 USB-muistipaikka 11 USB 5030 11 Gniazdo napedu USB 12 Afisa
Charging UsB 11 USB-draivi pesa 12 Naytto 12 R 13 TenedoHfa apHanfaH
- microUSB 5V drive slot 306905 p 12 Pokaz 13 Suport pliant pentru
www.defender-global.com 12 Kuva 13 Taitettava teline puhelimelle 13 @aby3960 bgboo portp P

13 Telefoni kokkupandav alus

Bowgambolomgol

XUHanManbl Tipey

13 Sktadany stojak na telefon

telefon



RU

@ Oynkuum

1 BocnpowsseseHue/May3a

2 MpomkocTb+ \ Cnegyrowiuii
Tpek

3 TpomkocTb- \Mpeaplaywimii
Tpek

4 CmeHa pexxuma: Bluetooth, FM,
MP3

5 Bks1 / BbIKN

6 NHankatop

7 Cnot ana kapt microSD

8 JInHeiHbIi BXOg,

9 AHTeHHa

10 3apsaaka microUSB 5V

11 Cnor gns USB-Hakonutens
12 Ancnnei

13 CknagHas noacTaska Ans

TenepoHa

SWE

@ Funktioner

1 Spela \ Paus

2 Volym + \ Nésta spar

3 Volym -\ Féregaende
spar

4 Andra l4ge: Bluetooth,
FM, MP3

5Pa/av

6 LED-indikator

7 TF-kortplats

8 AUX IN

9 Antenn

10 Laddar microUSB 5V
11 USB-kortplats

12 Visa

13 Fallbart stativ for telefon

SLV

@ Funkcije

1 Predvajanje \ Premor
2 Glasnost + \ Naslednja
skladba

3 Glasnost - \ Prejsnja
skladba

4 Sprememba nacina:
Bluetooth, FM, MP3

5 Na / izklju¢eno

6 LED indikator

7 Reza za kartico TF

8 AUX IN

9 Antena

10 Polnjenje microUSB 5V
11 Reza za pogon USB
12 Zaslon

13 Zlozljivo stojalo za

telefon

UKR

@ Oynkuii

1 Biatopwtnt \ May3a

2 TyyHictb + \ HactynHa
AopiKKa

3 TyuHicTb - \ MonepeaHs
AOpidxKKa

4 3MiHUTK pexum:
Bluetooth, FM, MP3

5 YBIMK. / BUMK.

6 CeitTogiogHuii ingukaTop
7 Cnot ans kaptku TF

8 AUXIN

9 AnTeHa

10 3apaaka microUSB 5V
11 Cnor ans
USB-HakonnuyBaya

12 Aucnnei

13 CknagHa niactaska Ans

TenedoHy

SVK

@ Funkcie

1 Prehrat’\ Pozastavit’

2 Hlasitost + \ Dalgia
skladba

3 Hlasitost - \
Predchadzajlca stopa

4 Rezim zmeny: Bluetooth,
FM, MP3

5 Zapnuté / vypnuty

6 LED indikator

7 Slot pre kartu TF

8 AUX IN

9 Anténa

10 Nabijanie microUSB 5V
11 Slot pre jednotku USB
12 Displej

13 Skladaci stojan na
telefon

uzB

@ Vazifalar

1Jjro et\ To'xtatish

2 Volume + \ Keyingi trek
3 Tovush -\ Oldingi trek
4 O'zgartirish tartibi: Bluetooth,
FM, MP3

5 Yogilgan / yopiq

6 LED ko'rsatkichi

7 TF karta uyasi

8 AUX IN

9 Antenna

10 MicroUSB 5V
quvvatlanmogqda

11 USB disk uyasi

12 Displey

13 Telefon uchun katlama stend

Q Charging

e Bluetooth connecton

<& Bluetootn (

+ ? 89646 ©

ON/OFF
/ 0 Using two G46 at the same time (TWS mode)

Click - Select Bluetooth mode 8

o Turn off the bluetooth on your phone

microUsB 5V e Turn on the both speakers

)

" o Hold any speacker "M" button 2-3 sec

o Wait for the speakers to connect

&)
a
&)

<& pietoomn

§ 8 G46

USB charger

[ ] e Turn on the bluetooth
is sold separately

on the phone

~230V

ARM

@ Lhgpunpouiip
1Lhgpurnpnup

2 Qubdynud &

3 USB |hgpwynphyp Jugwnynud
wnwbdhl

© Bluetooth thugmud

Gunwgptp - Clwnptp Bluetooth
nhdhup

O Uhwdulubmy oginugnpskny
tplym G46 (TWS nkdhu)

1 Ubguntp dkp htnwjunup
Bluetooth- p

2 Uhwgptp kplynt pupdpwunubibpp
3 Holdwljugwé pupdpujunuh «M»
Unduljp wurhtp 2-3 qpy

4 Uyquubip pupdpujunuliiph
dhugdwlip

5 Uhwgptp htinwjunup Bluetooth- p

cz

@ Nabijeni

1 Nabijeni

2 U¢tovano

3 USB nabijecka se prodava
samostatné

© Bluetooth piipojeni
Kliknéte - Vyberte rezim
Bluetooth

@ Poutivani dvou G46
soucasné (rezim TWS)

1 Vypnéte Bluetooth na telefonu
2 Zapnéte oba reproduktory

3 Pridrzte tlacitko ,M"
libovolného reproduktoru 2-3 s
4 Pockejte, az se reproduktory
pfipoji

5 Zapnéte Bluetooth na telefonu

AZE
@ sarj olunur

1Sarj olunur

2 Sarj edildi

3 USB sarj cihazi ayrica satilir
© Bluetooth baglantisi
Basin - Bluetooth rejimini segin
@ Eyni zamanda iki G46
istifada etmak (TWS rejimi)

1 Telefonunuzdaki Bluetooth'u
sonddriin

2 Har iki spikeri da yandirin

3 Har hansi bir "M" diiymasini 2-3
saniya saxlayin

4 Dinamiklarin baglanmasini
gozlayin

5 Telefonda bluetoothu agin

DE

@ Aufladen

1 Aufladen

2 Berechnet

3 USB-Ladegerat ist separat
erhaltlich

© Bluetooth-Verbindung
Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus
auswahlen

@ Verwendung von zwei G46
gleichzeitig (TWS-Modus)

1 Schalten Sie das Bluetooth Ihres
Telefons aus

2 Schalten Sie beide Lautsprecher
ein

3 Halten Sie eine beliebige
Lautsprechertaste "M" 2-3
Sekunden lang gedriickt

4 Warten Sie, bis die Lautsprecher
angeschlossen sind

5 Schalten Sie das Bluetooth am
Telefon ein

BEL

@ 3apagka

1 3apaaka

2 3apapxaHa

3 3apagHas npbinaga USB
npajaella acobHa

© Nagxntousnue Bluetooth
HauicHiue - Boibepbilie paxbim
Bluetooth

@ BuikapbicTaHHe aByx G46
apHauacoBa (paxbim TWS)

1 Boikatoubiye Bluetooth Ha
TanedpoHe

2 Ykntoublue abeasse
napTaTblyHbIA KanoHKi

3 YTpbimMniBaiiLie Nto6yto KHOMKY
AblHamika "M" 2-3 cekyHAbl

4 Mauakaiiue, nakynb AblHamiki
naakaoyalila

5 Ykntoubliue Bluetooth Ha
TanedoHe

ES

@ Cargando

1 Cargando

2 Cargado

3 El cargador USB se vende por
separado

© Conexién Bluetooth

1 Haga clic en - Seleccione el
modo Bluetooth

@ Usando dos G46 al mismo
tiempo (modo TWS)

1 Apague el Bluetooth en su
teléfono

2 Enciende ambos altavoces

3 Mantén pulsado el boton "M"
de cualquier altavoz durante 2-3
segundos

4 Espere a que los altavoces se
conecten

5 Enciende el bluetooth del
teléfono

EST

@ Laadimine

1 Laadimine

2 Laetud

3 USB-laadijat muuakse eraldi
© Bluetooth-iihendus
Klopsake - valige
Bluetooth-reziim

@ Kahe G46 kasutamine
korraga (TWS-reziim)

1 Lulitage telefonis Bluetooth
vélja

2 Lillitage molemad kolarid sisse
3 Hoidke mis tahes kdlari nuppu
"M" 2-3 sekundit

4 Oodake, kuni kélarid
ihendatakse

5 Lulitage telefonis sisse
Bluetooth

GRE

@ Poption

1 ®option

2 ®opTiopéva

3 0 popTtiotig USB mwAeitat
Eexwplota

© :uvvéeon Bluetooth

Kavte kA - Emithoyn Aettoupyiag
Bluetooth

@ Xprion 5o G46 Tautoxpova
(Aertoupyia TWS)

1 Antevepyorotnote to Bluetooth
0TO TNAEQWVO GO

2 Evepyomotnote kot T 800 nyeia
3 Kpatiote omotodnmote koupmi
nxelov "M" 2-3 Seut

4 MeplpéveTe va ouvdeBovv Ta
nxela

5 Evepyomotnote To Bluetooth
070 TNAEQWVO

FI

Q Lataus

1 Lataus

2 Ladattu

3 USB-laturi myydaan erikseen
© Bluetooth-yhteys
Napsauta - Valitse
Bluetooth-tila

@ Kahden G46: n kaytts
samanaikaisesti (TWS-tila)
1 Sammuta Bluetooth
puhelimessa

2 Kytke molemmat kaiuttimet
palle

3 Pida mitd tahansa kaiuttimen
M-painiketta painettuna 2-3
sekuntia

4 Odota, ettd kaiuttimet
muodostavat yhteyden

5 Kaynnisté Bluetooth
puhelimessa

HR /SR /CNR

@ Punjenje

1 Punjenje

2 Napunjeno

3 USB punjac se prodaje zasebno
© Bluetooth povezivanje
Kliknite - Odaberite Bluetooth
nacin

@ Koritenje dva G46
istovremeno (TWS nacin)
1Iskljucite Bluetooth na telefonu
2 Ukljucite oba zvucnika

3 Drzite bilo koji gumb zvucnika
"M" 2-3 sekunde

4 Pricekajte da se zvucnici povezu

5 Ukljucite bluetooth na telefonu

GEO

O o6y

1 @s¢gbzs

2 b awo

3 USB sd®gbo 3539 04ogds
© Bluetooth 3nbgdmeo
3530090 - 506Bogm Bluetooth
gg0do

(4] 260EOMWs© 060 G46- ols
338mygbigds (TWS Gggodo)

1 3330000 0gggbo Haeggmbol
Bluetooth

2 Bs6Hngo mM0gg ©obsdogo

3 25356m13L HgdoLidogh ©obsdogl
"M" @ogogl 2-3 §o

4 29I 065903980l
©53538009d5L

5 BsGg Bluetooth ¢gaerggmbo

HUN

@ Toltés

1 Toltés

2 Toltott

3 Az USB t6ltét kilon kell
megvasarolni

© Bluetooth kapcsolat
Kattintson - Vélassza a Bluetooth
modot

O Két G46 egyidejii
hasznalata (TWS méd)

1 Kapcsolja ki a Bluetooth-ot a
telefonjan

2 Kapcsolja be mindkét
hangszorot

3 Tartsa barmelyik hangszoro
"M" gombjat 2-3 masodpercig
4 Vérja meg, amig a hangszorok
csatlakoznak

5 Kapcsolja be a telefon
Bluetooth-jat



KAZ
@ 3apaaranyaa
1 3apsaatanyaa
2 3apsaaranapl
3 USB 3apsaTasbllbl 6enek
carblnagsl
© Bluetooth Kockpiwb!
BacbiHbi3 - Bluetooth pexumi
TaHAAHbI3

Bip yakbiTTa eki G46
naiiganany (TWS pexumi)
1 Tenedorgarbl Bluetooth ewwipinis
2 EKi AMHaMKKTi Aie KOCbIHbI3
3 Kes kenreH AMHaMuKTIH «M»
6aTbipMachiH 2-3 cek. YcTan
TYPbIHbI3
4 [InHaMnKTepAIH KOCbLTYbIH KYTiHi3
5 TenepoHaarsl bluetooth KocbiHpI3

RU

@ 3apapka

1 3apsxaetca

2 3apaxeH

3 USB agantep npuobpetaetca
OTAeNbHO

© MNoaxntouenne no Bluetooth
Haxarb - BbibpaTb pexum
Bluetooth

@ Vicnonbsosanme asyx G46
opHoBpemeHHO (pexxum TWS)

1 Buikntoumte Bluetooth Ha
TenedoHe

2 BkntounTe 0be nopratuBHble
KONOHKM

3 YaepxuBaiite kHomky "M" Ha
NtoboiA KoNoHKe 2-3 cek.

4 MogoxauTe, Noka AUHaMUKK
noaktouaTca

5 Bktounre Bluetooth Ha Tenedore

SWE

@ Laddar

1laddar

2 Laddad

3 USB-laddare séljs separat
© Bluetooth-anslutning
Klicka pa - Vélj Bluetooth-lage
O Anvinda tva G46

PL

@ tadowanie

1 tadowanie

2 Natadowany

3 tadowarka USB jest sprzedawana
oddzielnie

© Potaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth
@ Uzywanie dwéch G46 w tym
samym czasie (tryb TWS)

1 Wytacz Bluetooth w telefonie

2 Whacz oba gtosniki

3 Przytrzymaj przycisk ,M"
dowolnego gtosnika przez 2-3 sek
4 Poczekaj, az gtosniki sie potacza
5 Wiacz Bluetooth w telefonie

SLv

@ Polnjenje

1 Polnjenje

2 Napolnjeno

3 USB polnilnik se prodaja lo¢eno
© Povezava Bluetooth

Kliknite - Izberite nacin Bluetooth
@ Uporaba dveh G46 hkrati
(nacin TWS)

1Izklopite Bluetooth na telefonu
2 Vklopite oba zvocnika

3 Drzite gumb za zvocnik "M" 2-3
sekunde

4 Pocakajte, da se zvocniki povezejo
5 Vklopite bluetooth na telefonu

UKR

@ 3apaaka

1 3apagka

2 3apagxaetbea

3 3apsaaHuit npuctpiii USB

NPOJAETLCS OKPEMO
Miakntouennsn Bluetooth

KnauHite - Bubepite pexxum

Bluetooth

(TWS-liige)

1 Stang av Bluetooth pa din
telefon

2 Sitt pa bada hogtalarna

3 Hall valfri hogtalarknapp "M"
2-3 sek

4 Vanta tills hogtalarna ansluts
5 Sla pé Bluetooth pa telefonen

P Asox G46
opHouacHo (pexxum TWS)

1 BumkHiTe Bluetooth Ha TenedoHi
2 YBIMKHiTb 061ABI nOpTaTUBHI
KONIOHKM

3 Yrpumyiite 6ysp-aKy KHOMKY
AnHamika "M" 2-3 cekyHam

4 3auekauTe, NOKN AUHAMIKM
nigkaouaTses

5 YBiMKHiTb Bluetooth Ha TenedoHi

RO

@ incircare

1incércare

2 Incércat

3 Incércatorul USB se vinde separat
© Conectare Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul
Bluetooth

@ Utilizarea a doua G46 in
acelasi timp (modul TWS)

1 Opriti Bluetooth pe telefon

2 Porniti ambele difuzoare

3 Tineti apasat orice buton ,M" al
difuzorului 2-3 secunde

4 Asteptati conectarea difuzoarelor
5 Porniti bluetooth-ul de pe telefon

SVK

@ Nabijanie

1 Nabijanie

2 Spoplatnené

3 USB nabijacka sa predava
samostatne

© Pripojenie Bluetooth

Kliknite - Vyberte rezim Bluetooth
@ Poutivanie dvoch G46 siicasne
(rezim TWS)

1 Vypnite Bluetooth na telefone

2 Zapnite obidva reproduktory

3 Podrzte [ubovolné tlacidlo ,M" na
reproduktore 2 - 3 sekundy

4 Pockajte, kym sa reproduktory
pripoja

5 Zapnite bluetooth na telefone

uze

@ Zaryadlanmoqda

1 Zaryadlanmoqda

2 Zaryadlangan

3 USB zaryadlovchi qurilmasi
alohida sotiladi

© Bluetooth ulagichi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang
@ Bir vaqtning o'zida ikkita G46
dan foydalanish (TWS rejimi)

1 Telefoningizdagi Bluetooth-ni
o'chirib go'ying

2 Ikkala karnayni ham yoging

3 Har ganday karnay "M"
tugmachasini 2-3 soniya ushlab
turing

4 Karnaylarning ulanishini kuting

5 Telefonda bluetooth-ni yoging

e AUX playback

ON/OFF

==
(@)

cr il

3.5mm (M) - 3.5mm (M) cable

o External sound sourse

0 Play/Pause, Bluetooth/MP3 mode

e FM radio

° Rise and pull out the antenna Ve

e Select FM radio mode e Long press 3 sec - start auto searching

Connect to your smartphone via Bluetooth

I e Insert microSD card
with MP3 files 7 >

° Wait 2-3 min ®

o Click - previous/next station

Mute
° e linsert USB drive

with MP3 file

CLICK

o Play\Pause

LONG PRESS

o ious track

e Next track

Change mode
BT/FM/MP3/AU;
ARM
O AUX tfuquplnulp

135 U (U) - 3.5 Ul (U) dwyniu
2 Upwnupht dwjturghln wywpwp

3 Cunplp AUX nbdhul

Om™

1 <Tlp uughp b pupu plptip wykhuwpp
2 Clunplp FM nuhngh bt

3 BpYwp utaitp 3 Ypl. Uhutp
wuntwn npotnup

4 Uquubp 2-3 payk

5 Ulitip - buuunpy / hugnpy Yuyubip
6 2unip

@ PLAY/PAUSE, BLUETOOTH/ MP3
nbidinl

1 Uhwghp ki wiupp$nitht Bluetooth- h
Uhongny

2t

3 Stunypbip microSD puymn Mp3
buyilipny

4l

5 Stqunptip USB uljudunl Mp3
buyilipny

UtUBL

1 I / quup

2 Lwunpy nugh

3 Zwgnpy muyh

4 Onjubp nkdpuip BT/ FM/ MP3/ AUX
BLYUL UUUDRL

5 Umewnjuy) +

6 Umeunuy -

AZE

© AUX oynatma

13,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2 Xarici sas manbayi

3 AUX rejimini secin

0O FM radio

1 Anteni galdinn va ¢akin

FM radio rejimini segin

3 saniya uzun basin - avtomatik axtarisa
baslayin

2-3 daqige gozlayin

Swalki / ndvbeati stansiyaya vurun

Sassiz

@ OYUN /PAZA, BLUETOOTH / MP3
MoDU

1 Smartfonunuza Bluetooth vasitasila
qosulun

2vaya

3 Mp3 fayllan ila microSD kart daxil edin
4vaya

5 Mp3 fayllar ils USB siirticiisi daxil edin
BASIN

10ynat/ fasila

2 9walki trek

3 Novbati track

4BT/FM/MP3 / AUX rejimini dayisdirin
UZUN PRESS

5Hacm +

6 Hacmi -

BEL

© TNpaiirpasanne npas AUX
13,5 MM (M) - 3,5 mm (M) kabenb
2 3HelLwHi ryk Kicabl

3 BbibepbiLie paxbim AUX

O FM-pagpié

1 MagHimiLiecs i BbILATHILLE aHTIHY

2 BoibepbiLie paxbiv FM-pagpié

3 [loyri Haick 3 cekyHAb! - NayHiLe
ayTamaTbluHbl MOLYK

4 Mavakaiiue 2-3 MiH

5 HaulicHiuie - nanap3aHas / HacTynHas
CTaHUbIA

6 Hambl

@ NpaiirpasanHe / naysa, paxsiv
BLUETOOTH / MP3

1 Magkntoublueca 4a cmaptoHa npas
Bluetooth

2 anbbo

3 Ycrayue kapty MicroSD 3 daiinami Mp3
4 anvbo

5 Ycrayue USB-HazanatwsanbHik 3 dainami
Mp3

HALLICHILIE

1 Mpaiirpaup / naysa

2 ManapagHi Tpak

3 HactynHbi Tpak

4 3meniue paxbiM BT / FM / MP3 / AUX
[LLOYITHALJICK

5 l'yuHacub +

6 MyuHacup -



cz

@ Piehravani AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2 Externi zvukovy zdroj

3 Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1 Zvednéte a vytahnéte anténu

2 Vyberte rezim radia FM

3 Dlouhym stisknutim 3 sekundy -
zahéjite automatické vyhledavani

4 Pockejte 2-3 minuty

5 Kliknéte - predchozi / nasledujici
stanice

6 Ztlumit

@ PREHRAVANI 7 PAUZA, REZIM
BLUETOOTH / MP3

1 Pripojte se ke svému smartphonu
pres Bluetooth

2 nebo

3 Vlozte kartu microSD se soubory MP3
4 nebo

5 Vlozte jednotku USB se soubory MP3
KLEPNETE NA

1 Pfehrat / pozastavit

2 Predchozi skladba

3 Dalsi skladba

4 Zménte rezim BT / FM / MP3 / AUX
DLOUHY TISK

5 Hlasitost +

6 Hlasitost -

EST

© AUX taasesitus

13,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaabel
2 Valine heli

3 Valige reziim AUX

@ FM-raadio

1 Touske ja tommake antenn valja

2 Valige FM-raadio reziim

3 Vajutage pikalt 3 sekundit - alustage
automaatset otsimist

4 Oodake 2-3 minutit

5 KIopsake - eelmine / jargmine jaam

6 Vaigista

o ESITA / PAUS, BLUETOOTH / MP3
REZIIM

1 Uhendage nutitelefoniga Bluetoothi
kaudu

2 voi

3 Sisestage MP3-failidega microSD-kaart
4 voi

5 Sisestage MP3-failidega USB-draiv
KLOPSAKE NUPPU

1 Esita / paus

2 Eelmine lugu

3 Jargmine lugu

4 Reziimi BT / FM / MP3 / AUX muutmine
PIKA PRESS

5 Helitugevus +

6 Maht -

DE

© AUX-Wiedergabe

13,5mm (M) - 3,5 mm (M) Kabel
2 Externe Soundquelle

3 Wahlen Sie den AUX-Modus
@ FM-Radio

1 Heben Sie die Antenne an und ziehen Sie
sie heraus

2 Wéhlen Sie den UKW-Radiomodus
3 Driicken Sie 3 Sekunden lang - starten Sie
die automatische Suche

4 Warten Sie 2-3 Minuten

5 Klicken Sie auf - vorherige / nachste
Station

6 Stumm

o PLAY / PAUSE, BLUETOOTH /
MP3-MODUS

1 Stellen Sie tiber Bluetooth eine
Verbindung zu Threm Smartphone her
2 oder

3 Legen Sie eine microSD-Karte mit
MP3-Dateien ein

4 oder

5 USB-Laufwerk mit MP3-Dateien einlegen
KLICKEN

1 Wiedergabe / Pause

2 Vorheriges Lied

3 Néchster Titel

4 Andern Sie den Modus BT / FM /
MP3 / AUX

LANGE DRUCKEN

5 Lautstérke +

6 Lautstarke -

FI

© AUX-toisto

13,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kaapeli
2 Ulkoinen aanildhde

3 Valitse AUX-tila

0O FM-radio

1 Nosta ja veda antenni ulos

2 Valitse FM-radiotila

3 Pitka painallus 3 sekuntia - aloita
automaattinen haku

4 Odota 2-3 minuuttia

5 Napsauta - edellinen / seuraava asema
6 Mykistaa

o TOISTO / TAUKO, BLUETOOTH /
MP3-TILA

1 Yhdista alypuhelimeesi Bluetoothin
kautta

2 tai

3 Aseta microSD-kortti Mp3-tiedostoilla
4 tai

5 Aseta MP3-tiedostoinen USB-asema
KLIKKAUS

1 Toista / tauko

2 Edellinen kappale

3 Seuraava kappale

4 Vaihda tilaa BT / FM / MP3 / AUX
PITKA PAINALLUS

5 Aanenvoimakkuus +

6 Agnenvoimakkuus -

ES

© Reproduccion AUX

1 Cable de 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2 Fuente de sonido externo

3 Seleccione el modo AUX

O Radio FM

1 Levantate y saca la antena

2 Seleccione el modo de radio FM

3 Pulsacion larga durante 3 segundos - inicia
la blisqueda automatica

4 Espere 2-3 minutos

5 Haga clic en - estacion anterior / siguiente
6 Silencio

@ REPRODUCCION / PAUSA, MODO
BLUETOOTH / MP3

1 Conéctese a su teléfono inteligente a
través de Bluetooth

20

3 Inserte la tarjeta microSD con archivos
MP3

40

5 Inserte una unidad USB con archivos MP3
HACER CLIC

1 Reproducir / pausar

2 Pista anterior

3 Siguiente pista

4 Cambiar modo BT / FM / MP3 / AUX
PULSACION LARGA

5 Volumen +

6 Volumen -

GEO

© AUX w3360

13.593 (9) - 3.5 89 (3) 3odgo

2 99 bdob figggars

3 s06Bogo AUX Ggg000

O m

1 5@9dom > go0ygsbgom sb@gbs

2 506Boge FM Goom 6080

3 babpMderoge wssotigo 3 §d -

©50figgo sg¢mdo@yr)Oo dgobs

4 @¥)@ae 2-3 fo

5 @ssgogo - fiobs / 9gdwgao bywyrco

6 o©dgds

@ PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3

ggodo

1 ©333806©00 0J306b bBOAGABL

Bluetooth- 0o

256

3 Boligoo microSD dssoo Mp3

B0

456

5 Raligoo> USB oligo Mp3 gsoegdoo
3ot

[

1 33303 / 35790

206> P30

3 8g8gp0 O30

439635000 G080 BT / FM / MP3 / AUX
2630 36gls

5 Bogryemds +

6 BogrIemds -

GRE

© Avanapaywyr AUX

1 Kodwdio 3,5 mm (M) -

3,5 mm (M)

2 EEwTepiko nxo

3 EmAé€Te Aettoupyia AUX

@ Padiopwvo FM

1 InkwBeite kat Pydhte TV Kepaia

2 EuAé€Te Aettoupyia padtopivou FM

3 MatoTe TopaTeTapéva 3 SeuTepOAeTTa
- EekviaTe TV auTopaTn avadtnon

4 NepipéveTe 2-3 Aemtd

5 Kawte KAK - TIponyoUpevVog / EMOpEVOG
oTabpog

6 BouBog

@ NEITOYPTIA PLAY / PAUSE,
BLUETOOTH / MP3

1 JuvbeBeite oTo smartphone oog péow
Bluetooth

25

3TomoBetnoTe k&pta microSD pe apxeio
Mp3

41

5 TomoBetoTe povado USB pe apxeia Mp3
KANTE KAIK

1 Naiéte / mavon

2 MPONyoUREVO KOPMATL

3 EMOMEVO KOMPATL

4 AMayn Aettoupyiag BT / FM / MP3 / AUX
MAPATETAMENO MATHMA

5 Topog +

6 Topog -

KAZ

© AUX oiinary

13,5mm (M) - 3,5 Mm (M) kabeni

2 ColpTKp! AbIGIC KO3i

3 AUX pexxuMiH TaHAaHbI3

0 FM paauocsi

1AHTeHHaHbI KeTepin wWbifapbiHel3

2 FM paavo pexymiH TaHAaHb13

33 ceKyHz 6acein TypbiHbI3 - aBTOMATTLI
i3neyai 6acTaHbI3

4 2-3 MUHYT KYTIHi3

5 AnAbiHFbl / KeNeci cTaHLms TyiiMeciH
6acbiHpi3

6 [lpi6bICIH OLWipy

@ OVIHATY / NAY3A, BNIIOTYT / MP3
PEXXUMI

1 Cmaprdosa Bluetooth apkpinbl
KOChIbIHbI3

2 Hemece

3 Mp3 daiingapsl 6ap microSD kapraceiH
CanblHpI3

4 Hemece

5 Mp3 daiinaapsl 6ap USB auckiciH
CanbiHpI3

BACbIHbI3

1 Oiinary / kigipty

2 AnabiHFbl Tpek

3 Keneci Tpek

4 BT /FM/MP3 / AUX pexxumin esrepty
¥3AK MPECC

5 Kenem +

6 Kenewmi -

HR/SR/CNR

© AUX reprodukcija

13,5 mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2 Vanjski izvor zvuka

3 Odaberite AUX nacin

0O FM radio

1 Podignite se i izvucite antenu

2 Odaberite nacin FM radija

3 Dugo pritisnite 3 sekunde - zapocnite
automatsko pretrazivanje

4 Pricekajte 2-3 min

5 Kliknite - prethodna / sljedeca postaja
6 Nijemo

o PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3
MODE

1 Povetite se sa svojim pametnim
telefonom putem Bluetootha

2ili

3 Umetnite microSD karticu s MP3
datotekama

4ili

5 Umetnite USB pogon s MP3
datotekama

KLIK

1 Reprodukuj / pauza

2 Prethodni zapis

3 Sljedeca pjesma

4 Promijenite nacin rada BT / FM / MP3 /
AUX

DUGI PRITISAK

5 Volumen +

6 Volumen -

PL

@© Odtwarzanie AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
2 Zewnetrzne zrodto dzwieku

3 Wybierz tryb AUX

0 radio FM

1 Podnies i wyciagnij antene

2 Wybierz tryb radia FM

3 Dhugie nacisniecie 3 sekundy -
rozpoczecie automatycznego
wyszukiwania

4 Poczekaj 2-3 min

5 Kliknij - poprzednia / nastepna stacja
6 Niemy

@ ODTWARZANIE / PAUZA, TRYB
BLUETOOTH / MP3

1 Potacz sie ze smartfonem przez
Bluetooth

2lub

3 Whoz karte microSD z plikami Mp3
4 lub

5 W16z dysk USB z plikami Mp3
KLIKNL

1 Odtworz / pauza

2 Poprzedni utwor

3 Nastepny utwor

4 Zmien tryb BT / FM / MP3 / AUX
DEUGIE NACIéNlEClE

5 Gtosnos¢ +

6 Glosnosc -

HUN

© AUX lejatszas

13,5mm (M) - 3,5 mm (M) kébel
2 Kiilsé hangforras

3 Valassza az AUX modot

0 M radio

1 Emelje fel és hizza ki az antennat

2 Valassza az FM radio médot

3 Hosszan nyomja meg 3 masodpercig -
inditsa el az automatikus keresést

4 Varjon 2-3 percet

5 Kattintson - el6z6 / kévetkezo allomas
6 Néma

@ LEJATSZAS 7 SZUNET, BLUETOOTH /
MP3 MOD

1 Csatlakozas okostelefonjahoz
Bluetooth-on keresztiil

2 vagy

3 Helyezzen be microSD kartyat Mp3
fajlokkal

4 vagy

5 Helyezze be az USB meghajtot Mp3
fajlokkal

KATTINTSON A GOMBRA

1 Lejatszas / szlinet

2 El6z6 szam

3 Kovetkez6 szam

4 Mad valtasa BT / FM / MP3 / AUX
HOSSZU NYOMTATAS

5 Hanger6 +

6 Hangero -

RO

© Redare AUX

1 Cablu 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

2 Sunet extern

3 Selectati modul AUX

@ Radio FM

1Ridicati-va si scoateti antena

2 Selectati modul radio FM

3 Apasati lung 3 sec - incepeti cutarea
automata

4 Asteptati 2-3 min

5 Faceti clic pe - statia anterioaré / urmatoare
6 Mut

@ JOACA / PAUZA, MOD BLUETOOTH /
MP3

1 Conectati-va la telefonul dvs. smartphone
prin Bluetooth

2sau

3 Introduceti cardul microSD cu fisiere Mp3
4sau

5 Introduceti unitatea USB cu fisiere Mp3
cuc

1Redare / pauza

2 Melodia anterioara

3 Urmétoarea piesa

4 Schimbati modul BT / FM / MP3 / AUX
APASARE PRELUNGITA

5Volum +

6 Volum -

RU

© Bocnpounzsegenne uepes AUX
1 Ka6enb 3.5 mm (M) - 3.5 mm (M)
2 BHeLUHMIA UCTOYHMK 3BYKa

3 Bbibpatb pexum AUX

@ FM paguo

1 MogHMMuTE 1 BbITALYNTE AHTEHHY

2 Brarouute pexxum FM paguo

3 [lanTensHoe Haxatie 3 cekyHabl -
3anyck aBTonoucka

4 MNoposxauTe 2-3 MUHYTbI

5 Haxatue - npeablayias/cneaytouian
CTaHuma

6 bes 3ByKa

@ BOCMPOWN3BEAEHVE / MAY3A,
PEXXMM BLUETOOTH / MP3

1 Moaxnroumtecs no BT k cmaptdoHy

2 nam

3 BcrasbTe microSD kapty ¢ Mp3 daiinamn
4 vamn

5 Bcrasbre USB ey ¢ Mp3 daitnamu
KOPOTKOE HAXXATUE

1 BocnpousseaeHue / naysa

2 Mpeablaywynii Tpek

3 Cnegytownii Tpek

4 CveHa pexvma BT/FM/MP3/AUX
HAXATWE/YAEP)KAHVE

5 TpomkocTb +

6 TpomKocTb -

SWE

© AUX-uppspelning

13,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2 Externt ljud sourse

3 Valj AUX-lage

@ FM-radio

1 Stig upp och dra ut antennen

2 Valj FM-radiolage

3 Tryck lange 3 sekunder - starta
automatisk sokning

4 Vénta 2-3 min

5 Klicka pé - foregaende / nasta station
6 Stum

o SPELA / PAUSA, BLUETOOTH /
MP3-LAGE

1 Anslut till din smartphone via Bluetooth
2eller

3 Satt i microSD-kort med MP3-filer
4eller

5 Satt i USB-enhet med MP3-filer
KLICK

1Spela/ pausa

2 Foregaende spar

3 Nasta spar

4 Andra lage BT / FM / MP3 / AUX
LANG PRESS

5 Volym +

6 Volym -

S

© AUX predvajanje

13,5mm (M) - 3,5 mm (M) kabel
2 Zunanji zvocni vir

3 Izberite nacin AUX

@ FM radio

1 Dvignite in izvlecite anteno

2Izberite nacin FM radia

3 Dolgo pritisnite 3 sekunde - zacnite
samodejno iskanje

4 Pocakajte 2-3 min

5 Kliknite - prejsnja / naslednja postaja

6 Utisaj

@ PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3
MODE

1 Povezite se s pametnim telefonom prek
povezave Bluetooth

2ali

3 Vstavite kartico microSD z datotekami Mp3
4ali

5 Vstavite pogon USB z datotekami Mp3
KLIKNITE

1 Predvajanje / premor

2 PrejSnja skladba

3 Naslednja skladba

4 Spremeni nacin BT / FM / MP3 / AUX
DOLG TISK

5 Glasnost +

6 Glasnost -

UKR

© BiaTopenHs uepes AUX
13,5 MM (M) - 3,5 MM (M) kabenb
2 30BHiLLHI 3BYKOBWI AXEpeno
3 Bubepitb pexxum AUX

@ FM-pagio

1 MigHIMITb | BUTATHIT aHTEHY

2 Bubepite pexum FM-pagio

3 TpyBane HaTUCKaHHA 3 CeKyHAM -
PO3MOYHITL aBTOMATUYHWIA MOLLYK

4 3ayexaiire 2-3 xg

5 Knauits - nonepeaHs / HactynHa
CTaHuia

6 bes 3Byky

@ TEPErNAA / NAY3A, PEXVM
BLUETOOTH / MP3

1 Nigkntoyiteca 40 cMapThoHa 3a
ponomoroto Bluetooth

2a6o

3 Bcragre Kapty microSD i3 ¢aitnamu Mp3
4 abo

5 Bcraee USB-HakonuuyBau i3 daiinamn
Mp3

KNAUHITb

1Tpamv / naysa

2 MNonepeaHii Tpek

3 HactynHuii Tpek

4 3miHnTI pexxim BT / FM / MP3 / AUX
AOJITA HATUCKAHHA

5 TyyHicTs +

6 TyyHicTb -

SVK

© Prehravanie AUX

1 Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

2 Vonkajsi zvukovy zdroj

3 Vyberte rezim AUX

O FMradio

1 Zdvihnite a vytiahnite anténu

2 Vyberte rezim radia FM

3 Dlhym stlacenim 3 sekundy - spustite
automatické vyhladavanie

4 Pockajte 2-3 min

5 Kliknutie - predchéadzajica / nasledujica
stanica

6 Stisit’

@ PREHRAVANIE / PAUZA, REZIM
BLUETOOTH / MP3

1 Pripojte sa k svojmu smartfonu cez
Bluetooth

2 alebo

3 Vlozte kartu microSD so stbormi MP3
4 alebo

5 Vlozte jednotku USB so stibormi MP3
KLIKNITE

1 Prehrat’ / pozastavit

2 Predchadzajlica stopa

3 Dalsia skladba

4 Zmenit rezim BT / FM / MP3 / AUX
DLHY TLAC

5 Hlasitost +

6 Hlasitost -

uzeB

© AUX ijro etish

13,5mm (M) - 3,5 mm (M) simi
2 Tashqi ovoz manbai

3 AUX rejimini tanlang

@ FM radiosi

1 Antennani ko'taring va tortib oling
2 FM radio rejimini tanlang

3 3 soniya davomida uzoq bosing -
avtomatik gidiruvni boshlang

4 2-3 daqiqa kuting

5 Oldingi / keyingi stantsiyani bosing
6 Ovozni o'chirish

@ PLAY / PAUSE, BLUETOOTH / MP3
MODU

1 Smartfoningizga Bluetooth orqali
ulaning

2 yoki

3 Mp3 fayllari bilan microSD kartani
joylashtiring

4 yoki

5 Mp3 fayllari bilan USB drayverini
joylashtiring

BOSING

1 Play / pauza

2 Oldingi trek

3 Keyingi trek

4 BT/ FM / MP3 / AUX rejimini o'zgartirish
UZ0oQ MATBUOT

5 Tovush +

6 Tovush -
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uppuhpught Bumul]nqa]mh Lupnt
LbI‘UHI‘H: OO0O «T /I Kommanus lepernznep» Appec: 127055, r. Mocksa, yi1. Cymesckas, oM 27, cTp. 2,
nomemienue I11, komHara 3, odrc 63. Upinuunpnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F,
Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Ubnwhdwuthul) yuhdwb dundjbw:. Servicewnuym pyut dudljinp 3 viuph b Bpuguhpuyghn
dunljlan - 3 Lulghulll\i‘lpm wnpnipyut dundjlnp wku J\hurﬂahph L]plI\l;ll UEmuu]plellxlm u?&hgqbillllhntl Fumy
Alntuplnud ipwd thwptph wupniwljmpiniip b punmpugpbpp hnpupne hpuncipp:
Qnpénnnipyul L[h ohl b dwlipuniwul dkntuplyp huuwily qEWWWAdefenderfglobalcorn Quypnud
Upmmqpiamb E Qh wutnwbntd.

Uygunluq bayannamesi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tesir gostaras bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin Gzarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari
E il utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina
gatiriimalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gors istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibindas tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya tamiri tizre masalalera gors satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butévlytins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar Gclin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissaler ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubstden gorumag. Mamulati maye icina salmamag.
Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz goymamag.
Malin Gzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan Uzerinda goza ¢arpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiys edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinds (istifadaci talimatina bax),
ritubatin kondensasiyas seraitinda va habels tacaviizkar muhitlards istifade etmamak.
Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamsak.
. 9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16..+250C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun miiddatds istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.0 + Malumat LED ekran « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri hoparlorii
bir 2.0 hoparlor sistemina gosmaq tigin bir secimdir » Smartfon tigin daxili dastak
« Daxili FM gabuledicisi + Daxili MP3 calar » USB flash sirtictilar ve MicroSD kart dastayi
« Olava audio-in AUX portu « Sllar sarbastdir » Kauguk ayaglar masa sathi boyunca stirtismanin
qarsisini alir « Cihazi asanligla 6zliniizle aparmaq tigtin alverisli gol
Xiisusiyyatlar « Umumi gixis giicii (RMS): 10 W « Sas sxemi: stereo, 2.0 « Peyk siirliclisii 8lgUisii: 2x2,2 "
« Tezlik diapazonu: 100-20000 Hz « Signal va sas nisbati: 80 dB « Bir batareyanin doldurulmast ils islema
muddati: 5 saat « Batareyanin doldurma miiddati: 2 saat « Simsiz slage: Bluetooth 5.0 « Omaliyyat
sahasi: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-Ion batareyasi vasitssils « Batareya gticti: 1200 mA - saat
« Tuner tezlik diapazonu: 87.5-108.0 MHz « Korpus materialt: plastik + kaucuk + metal « Rang: gara
Tarkibi « Akustik sistem « Sarj ticin MicroUSB kabeli « Kabel 3,5 mm cek - 3,5 mm cek
« Istismar talimati « Zsmanat xidmati kuponu
Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddsati 3 il. Zsmanat miiddati - 3 ay. Istehsalat tarixini gabin (izerinda bax.
Istehsalgi bu talimatda géstarilan paketin terkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. On son va atrafll smaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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q NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKLbIA

Aaknapaupbia agnasegHacui

Ha ¢yHkUbIsHaBaHHe Npblaaabl (Mpslaaz) MOryLs NayniblBalie CTaThlUHbIA, 3NEKTPbIUHbLIA a60

BbICOKa4acTOTHbIA Maji (pagbléanapatypa, MabinbHels Ta1edoHbI, Mikpaxsanesbla neubl,

3/1eKTPaCTaTbIUHbIA Pa3pazbl). Y BbiNaAky Y3HiKHeHH: NaBsafivlie aanernaclb aj npbliazbl, akas

BbIK/likae nepaLikoapl.

YTbinizaubia 6atapaek, 3N1eKTpbIUHara i 3/1eKTpoHHara abcranaBaHHA

3Tl 3HaK Ha TaBapsbl, 6aTapaiikax 4a TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He
MoXa bblILb yTblNi3aBaHbl pa3aM 3 ObiTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH 6biLb AacTayneHbl
KaMmaHito na 360pbl i yTbiNi3aLbli 6aTapaek, 3neKTpbluHara i 31eKTpoHHara

B ;6cransBaHHs.

MpaBinbl i yMmoBbI 6AcneuHara i 3¢ekTbiyHara BbikapbIiCTaHHSA TaBapy

Mepsi 3acyapori:

1. BbiKapbICTOYBaLlb TaBap TO/MbKi Ma MPambIM MPbI3HAUIHHI.

2. He pa3sbipalib. [lag3eHbl BbIpab He 3MsLLYae YacTak, fkis najasratoLb camactoiiHamy

pamoHTy. Ma MbiTaHHAX abCyroyBaHHa | 3amMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3BapTaiiliecs Aa

dipMbl-npagayLia abo § ayTapbizaBaHbl cepBicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLecs y sro uanacHacli i afcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, akis cBabogHa
nepamslYyatoLiLa.

He npbi3HavaHsl Ana A3aueit aa 3-x ragoy. Moxa 3malvale ApobHbIA A3Tani.

He ganylivale nanagaHHs Binbraili Ha Bbipab i yHYTp sro. He anyckalib Bbipab y BagKacL.

He nagpspraLb Bbipab BibpaLibiaM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NPbIBECLL

/1@ MexaHIYHbIX NalKoKaHHAY TaBapy. Y BbINaAKy HaayHaCLi MeXaHiuHbIX NaLlKOAXaHHAY

HisiKiX rapaHTbIii Ha TaBap He Aaellia.

6. He BblkapbiCTOYBaLlb Npbl 6a4HbIX NaLIKOAXAHHAX BbIPaby.

He kapbicTaljuia 3aBegama HACMpayHal npbinajai.

7. He BblkapbiCTOYBaLlb Npbl TIMNEPaTypax Hixal abo BbILL3A p3kamMeH/ayeMbIx

(rn. iHc‘reyKubno KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI BibraLl, Aikas KaHA3HCyeLLa, a Takcama

Yy arpaciyHbiM acspoaasi.

He 6paub y por.

He BblkapbicToyBaLlb BbIPab y NPaMbICN0BbIX, MeAbILbIHCKIX a60 BBITBOPUYbIX M3TaX.

0. Y BbINazKy, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy axbILUAYAANACcA NPbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepa/ nayatkam kcryatatibli Tpaba Aallb TaBapy carpaujua y LEnAbIM NamaLIKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsi.

11. BeikAtouallb Npbinagy KOXHbI pas, kaii He nnaHyella BblkapbiCTOYBaLlb fie Ha npauary

[Aoyrara nepbiagy yacy.

12. He BbikapbIcTOyBaLlb Mpbliady Npbl KipaBaHHi TpaHCMaPTHBIM CPOAKAM Yy BbINazKy, Kasi
npbinasa ajuarsae ysary, a Takcama y Tbix Bbinazkax, Ka/i afik/tousHHe npbliazbl
npaayraezxaHa 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe: akyCTblYHas CicTaMa — Npbinaja A8 NpaiirpaBaHHa ryky.

Aca6niBacu; + Bluetooth 5.0 « IHbapMaLbIiiHbI CBATIOABIEAHBI Abicriel « True Wireless Stereo (TWS)

- MarybIMacLp CnayysHHs ABYX aCO6HbIX AblHaMikay y aiHy akyCTbluHyto cictamy 2.0 « Y6ynasaHas

naATpbiMKa Ans cMapTdoHa * Y6yaaBaHbl FM-npbléMHiK « Y6yaaBaHbl MP3-risep

« MagTpbiMka USB-HazanaluBanbHikay i kapt MicroSD « [lagaTkoBbl ayabif-nopt AUX

* QyHKLbIs "cBaboAHbIA pyki" * TyMOBbIA HOXKI MPajyXinstoLb Cli3raLieHHe Y340Y>K NaBepxHi cTana

* 3pyyHas pyuka, kab nérka y3sLip Npbuiagy 3 cabon

Cneupidikaupis « CymapHas BbixagHasa MaryTHacLb (RMS): 10 Bt « lykaBas cxema: capaa, 2.0

« Mamep crnagapodHikaBara gpaviBepa: 2x2,2 " « [lbianasoH yactot: 100-20000 Ty « CyagHOCiHbI CirHan

/ wym: 80 Ab « Yac npaubl aa aaHaro 3apaza 6atapai: 5 raasiH « Yac 3apajki akymynstapa: 2 ra3iHbl

» becnipaBagHoe 31yy4aHHe: Bluetooth 5.0 « lanékactip npavybi: 10 M « XapuasaHHe: npa3 USB, 5 B,

Li-Ion akymynsitap « Emictacup 6atapai: 1200 MA - rag3 « [lbifinasoH YacTot LoHapa: 87,5-108,0 MLy

« Mamapblai Kopryca: naacTbIk + ryma + metan » Konep: YopHb!

Ciniag, » AKycTbiuHas cictama « Kabesib MicroUSB a1st 3apagki « Kabenb 3.5 MM pkak - 3.5 MM gpkak

» KipayHiLTBa na akcrtyataLibli » KyroH Ha rapaHTbliiiHae abcnyroysaHHe

Imnapuép: 000 «T/] Komnanus [edenaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cylesckas, aom 27, c1p. 2,

nowmeleHue III, komHata 3, opuc 63.

BuitBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Heabme>xaBaHbl TSpMiH MpblaaTHACLY. TOPMIH CYKObI - 3 ragbl. fapaHTbIfHbI TIPMIH - 3 MecaLipl.

[laTa BbITBOpUacLi: 1. Ha yrakoyLibl. BbITBOpLia 3axoyBae NpaBa Ha 3MsHEHHE 3MecLiiBa YraKoyKi i

creLipidikaLibiiA, ykasaHbIX y r3TbiM KipayHiLTe. AnoLuHsie i nagpabssHae KipayHiLiTa na skcryaTaLbli

pa3melLyaHa Ha caiitie www.defender-global.com 3po6neHa y Kirai.
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» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarizeni zpGsobujiciho ruseni.
Ochrana zZivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
E elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
EE fis|lusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpUsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Gdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici objekty.
Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlze obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovniti. Neponofujte vyrobek do kapalin.
Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.
6. V pripadeé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pri vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro pramyslové, lékaiské a vyrobni ucely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech,
kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Bluetooth 5.0 « Informacni LED displej » True Wireless Stereo (TWS) - schopnost
sparovat dva samostatné reproduktory pres Bluetooth do systému reproduktor( 2.0
« Vestavény stojan na telefon « Vestavéné FM radio « Vestavény MP3-prehravac
« Podpora USB disk(i a MicroSD karet « Dal$i AUX audio vstup « Funkce hands free
« Gumové nozicky zabranuji klouzani na stdlu « PohodIné drzadlo
Technické parametry « Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W « Zvukové schéma: stereo, 2.0
« Velikost satelitniho reproduktoru: 2x2,2 " « Frekvencni pasmo: 100-20000 Hz « Signal / Sum
pomeér: 80 dB « Zivotnost baterie: 5 h « Doba nabijeni baterie: 2 h « Bezdratové komunikac¢né
rozhrani: Bluetooth 5.0 « Dosah Ucinnosti: 10 m « Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator
« kapacita akumulatoru: 1200 mA-h « Rozsah radiovych kmitoct(: 87.5-108.0 MHz « Korpusovy
material: uméla hmota + guma + kov « Barva: ¢erna
Sestaveni « Reproduktorovy systém « kabel pro nabijeni Micro-USB
« Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack » Navod na pouziti = Zarucni list
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 3 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této pfirucce. Nejnovejsi a plna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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& DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung

Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert
werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden
Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender.

Bei Entgegennahme der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und
sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.

Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine

Garantie ibernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.

Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

0. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme

im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwédrmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten - Bluetooth 5.0 « LED-Informationsbildschirm « True Wireless Stereo (TWS) —

maoglicher Anschluss von zwei getrennten Saulenboxen tiber Bluetooth ans Sound-System 2.0

« Intergrierter Telefonhalter « Eingebauter FM-Empfanger « Integrierter MP3-Player

« Unterstltzung von USB-Speichern und MicroSD-Karten « Zusatzlicher AUX-Audioeingang

« Funktion Hands free « GummiftiBe verhindern das Gleiten nach der Flache des Tisches

» Bequemer Traggriff

Eigenschaften ¢« Gesamtausgangsleistung (RMS): 10 W « Schallschaltung: Stereo, 2.0

« LautsprechergroBe der Satelliten: 2x2,2 " « Frequenzbereich: 100-20000 Hz « Verhéltnis

Signal/Rauschen: 80 dB « Betriebszeit von Akku: 5 St « Akkuladezeit: 2 St « Schnittstelle

drahtloser Nachrichtentechnik: Bluetooth 5.0 ¢ Reichweite: 10 m « Speisung: von USB 5V,

Li-Ion-Akku « Akkukapazitat: 1200 mA-h « Funkfrequenzbereich: 87.5-108.0 MHz

« Gehause-Stoff: Kunststoff + Gummi + Metall « Farbe: schwarz

Ausfiihrung « Sound-System « Ladekabel fiir Micro-USB « Kabel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack

« Anleitung « Garantieschein .

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 3 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die

Verpackung.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen

Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung

finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.
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Sp> PORTABLE SPEAKER
"LE EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency

fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

E disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

L Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product
is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as
in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,
then before operating, the product should be kept in a warm placement
(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other
cases when the law obliges you to turn off the device.

Features « Bluetooth 5.0 « Information LED display « True Wireless Stereo (TWS) - an option to

pair two separate speakers into one 2.0 speaker system « Built-in support for smartphone

« Built-in FM-receiver « Built-in MP3 player « USB flash drives and MicroSD card support

« Additional audio-in AUX port « Hands free function « Rubber feet prevent slipping along the

table surface « Convenient handle to take the device with you easily

Specification - Total output power (RMS): 10 W « Sound scheme: stereo, 2.0

- Satellite driver size: 2x2,2 " « Frequency range: 100-20000 Hz - Signal to noise ratio: 80 dB

« Operation time on one battery charge: 5 hrs « Battery charging time: 2 hrs

» Wireless connection: Bluetooth 5.0 « Operation range: 10 m « Power supply: via USB, 5V,

Li-Ion battery « Battery capacity: 1200 mA-h « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz

« Housing material: plastic + rubber + metal « Color: black

Package contents « Speaker system * MicroUSB cable for charging

* 3.5 mm jack - 3.5 mm jack cable « Operation manual « Warranty service coupon

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics

Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 3 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this

manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

ALTAVOCES PORTATILES

ES INSTRUCCION

*)

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion

E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un
punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

3. No esta destinado para el uso de los nifilos menores de 3 afios.

Puede contener piezas pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.

5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones

mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna

garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el

manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.

No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

0. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.

12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Caracteristicas * Bluetooth 5.0 « Pantalla LED de informacion  True Wireless Stereo (TWS): una

opcion para emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0

« Soporte integrado para smartphone « Built-in FM-radio « Reproductor de MP3 incorporado

» Compatibilidad con unidades flash USB y tarjetas MicroSD « Puerto auxiliar de entrada de

audio adicional « Funcion manos libres « Los pies de goma evitan que se resbale por la

superficie de la mesa » Mango conveniente para llevar el dispositivo con usted facilmente

Especificacién ¢ Potencia de salida total (RMS): 10 W « Esquema de sonido: estéreo, 2.0

« Tamafio del controlador de satélite: 2x2,2 " » Rango de frecuencia: 100-20000 Hz

* Relacion sefial / ruido: 80 dB « Tiempo de funcionamiento con una carga de bateria: 5 horas

« Tiempo de carga de la bateria: 2 horas. « Conexion inalambrica: Bluetooth 5.0

« Rango de operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria Li-Ion

« Capacidad de la bateria: 1200 mA - h « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5-108,0 MHz

« Material de la carcasa: plastico + caucho + metal « De color negro

Constitucion - Sistema de altavoces « Cable microUSB para cargar

« Cable jack de 3,5 mm - jack de 3,5 mm « Operacién manual « Cupén de servicio de garantia

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Vida til ilimitada. La vida util es de 3 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones

indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta

disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,

elektrostaatilised laengud) voivad mdjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete

mmmm kogumise ja taastumise ettevdtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Ettevaatusabinéud:

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vGtke Ghendust ettevétte-edasimiitijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema
terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Eisobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nihtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage (le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini vdi tootmise eesmargil.

. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb

seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalUlitus on seadusega ettenahtud.

Funktsioonid - Bluetooth 5.0 « Informatsioon-LED-ekraan « True Wireless Stereo (TWS) -

voimalus siduda kaks eraldi kélarit Ghte 2.0 kélarististeemi « Sisseehitatud nutitelefoni tugi

« Ehitatud sisse FM-vastuvétja « Sisseehitatud MP3-méngija » USB-malupulgad ja

MicroSD-kaardi tugi » Taiendav helisisendi AUX-port « Kded vabad funktsioon « Kummijalad

takistavad libisemist mo6da laua pinda « Mugav kaepide seadme hdlpsaks kaasavotmiseks

Spetsifikatsioon « Kogu véljundvoimsus (RMS): 10 W « Heliskeem: stereo, 2.0

« Satelliididraiveri suurus: 2x2,2 " « Sagedusvahemik: 100-20000 Hz « Signaali ja mura suhe:

80 dB -« Tobaeg tihe akulaadimisega: 5 tundi « Aku laadimisaeg: 2 tundi

« Traadita (ihendus: Bluetooth 5.0 « Todulatus: 10 m « Toiteallikas: USB, 5V, liitiumioonaku

kaudu « Aku maht: 1200 mA - h « Tuuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz

« Korpuse materjal: plastik + kumm + metall « Varv: must

Koostis « Akustikaline siisteem « MicroUSB-kaabel laadimiseks

» Kaabel 3.5 mm dzek - 3.5 mm dzek - Kasutusjuhend « Garantiiteenuse kupong

IMPORTIA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 3 aastat. Tootmise kuupéev: vaata pakendilt.

Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja

Uksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.
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Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sdhkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisada etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaddannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kéyttéian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saéannot ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttdtarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etté se on ehjé eika sen sisélla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisslle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kéytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kayta tuotetta, jos tiedét,
ettd se on vioittunut.
7. Al4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.
8. Alj laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa,
joissa laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Bluetooth 5.0 « LED-naytto « True Wireless Stereo (TWS) mahdollistaa kahden
erillisen kaiuttimen yhdistamisen 2.0-akustiikkajérjestelmaksi « Sisadnrakennettu tuki
alypuhelimille « Sisaédnrakennettu FM-radio « Sisaanrakennettu MP3-soitin
« Tuki USB-asemat ja MicroSD-kortit + Muu AUX audiotulo « Hands free -toiminto
« Kumijalat estaa liukastumisen poydalla « Kateva kantokahva
Tekniset tiedot + Kokonais-RMS-teho: 10 W « Aédnikaavio: stereo, 2.0 « Satelliittikaiuttimien
koko: 2x2,2 " « Taajuusalue: 100-20000 Hz « S / N suhde: 80 dB « Kayttoaika yhdella latauksella:
5 kpl « Akun latausaika: 2 kpl « Langaton liitanta: Bluetooth 5.0 « Vaikutusalue: 10 m
« Tehon ldhde: USB, 5V, Li-Ion-akku « Akun kapasiteetti: 1200 mA-h « Radiotaajuusalue:
87.5-108.0 MHz » Rungon materiaali: muovi + kumi + metalli « Vari: musta
Paketti « Kaiutinjarjestelma « Micro-USB latauskaapeli + Kaapeli 3,5 mm - 3,5 mm
« Kéyttoohje « Takuukortti
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 3 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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AfAwon cuppdpewong
H AerToupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEG) ITTOPEL VO ETINPEXOTEL OO LOXUPA OTATIKE, NAEKTPIKA 1}
VPNANG ouXVOTNTAG TESIA (PASIOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWV, IKPOKVHOTA,
NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / Edv oupfel, mpoomadrote va aERTETE TNV AmOCTACH OO TIG
OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOUV TN StacvvEean.
ATtOppuPn HTATAPLDV, NAEKTPLIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £E0TTAIGHOU
AvTo T0 GUMBOAO OTO TIPOIOY, TIG MTATAPIEG 1} TN CUOKEVOTIC TOV LTTOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev pmopei va aropplpBel Hadi Pe OIKIOKA AmoppitpaTa. O TIPEMEL VO
TapadoBel oe pua Korra)\)\n)\n eTalpeiot GUANOYNG KA AVAKUKAWGNG NAEKTPIKWY KL
B N\EKTPLIKWY OUOKELWV.
‘Opot kat TpoiToBEoELC yia aoadr] kot atoSoTikN Xprion Tou TiPoidvTog
I'Ipo&puha{zlc KT T Xpron:
1. XpnoWOTOROTE TO TPOIOV HOVO VIO TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoguvappoloyeiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAXKTIKA TIOU SIKALOVVTOL
QUTOSVVON ETIOKEUN. ZXETIKA PE TO (NTNMA TNG GLVTAPNONG KAl TNG QVTIKATAOTAONG EVOG
OTTOTUXNHEVOL QVTIKEHEVOV, EPOPUOTTE OE EVOV QVTITPOOWTIO 1 EEOVCLOSOTNHEVO KEVTPO
oépPic Defender Kata T Ayn tov mpoidvtog, BeBatwBdeite 6Tt Sev eival oTtoopévo
Kall OTL 5€V UTIAPXOLV EAEVOEPA KIVOUUEVA QVTIKEILEVA HECX GTO TIPOIOV.
Mokpta amd Taudid KATw Twv 3 ETWV. MToPEL va TIEPIEXEL MIKPA PEPN.
Kpatiote pokpla and v vypacia. Moté pnv fubidete To poidv o€ vypd.
Mokpl& améd SOVATELG KAl LNXOVIKEG KATATIOVIOELG, Ol OTIOIEG MTTOPEL VAl TIPOKOAETOLV
HNXovikn PAGRN OTO TIPOIOV. 2€ TEPITITWON PNXAVIKAG BA&BNG Sev TTapéxovTal eyyunoELG.
6. Mnv To xpnolpomoleite Taxpousia OmTIKAG PAGPNG. MnV To XPNOIHOTIOLEITE OTOV
7

nhw

TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVIIG EAATTWHATIKO.
Mn XPNOHOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPPOKPATIEG KATW KAl TIAVW OO TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To eyxelpiSlo AsiToupyiag), UTIO TLVONKEG EEATIIONG LYPAGIAC,
KaOwg Kot oe exOpIkd TEPIBAANOV.
Mnv to Bélete oToO OTOHA.
. Mn XPNOOTIOLELTE TO TIPOIOV Yiat BLOMNXAVIKOUG, LOTPLKOUG 1 KATAOKEVOTTIKOUG OKOTIOUG,
0. Z€ TEPITITWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOWONKE O BEPHOKPATiEs
KATw amd To pndév, TOTE TPV amd TN AEITOVPYIQ, TO TIPOIOV TPEMEL var Slartnpeitat
og Bepun) TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwov.

11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKELN KABE (POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VAL TN XPNOUOTIOOETE

YL HEYGAO XPOVIKO SLAOTNHA.
12. MV XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKELH KATA TNV 081 ynan Tou OXNUATOC, EQV EiVal OTPOUMEVN

1 T(POCOX N, KO OE GAAEG TIEPUTTWCELG OTAV O VOLOG 0O UTTOXPEWVEL VO OTIEVEPYOTIOTETE

TN GUOKELN.
Xapaktnplotikd « Bluetooth 5.0 « 006vn LED mAnpogopiwv « True Wireless Stereo (TWS) - o
Aoy 0V{eVENG 8V0 EEXWPLOTWY NXEIWV Ot éva CVOTNHA NXEiwV 2.0 « EvowpaTwpévn
oo TAPEn yla smartphone « Evowpatwpévog 8¢ktng FM ¢ EvowuaTwiévn cuokeur
avamapaywyng MP3 « Yootnpién povadwv flash USB kat kaptag MicroSD « MpdoBetn gicodog
nxov AUX « Aettoupyia hands-free « Ta TOSI QIO KAOUTOOUK OTMOTPETOLV TNV OAGONON Katé
UAKOG TNG ETILPAVELOG TOV TPATIECLOV * BOALKN Aafry ylar e0KOAN PHETAPOPE TNG CUOKELNG
Mpoodioplopdg « TuvoAikn 1oxUG e£650u (RMS): 10 W « Zx£€810 Xou: 0TEPEOPWVIKO, 2.0
» MéyeBog Sopupoptkol TIpoypApPaTOG 081ynanc 2x2,2 " « Eipog ouxvotritwy: 100-20000 Hz
« Avadoyia onpatog tpog Bopuo: 80 dB « Xpdvog AelToupyiog He pict pOPTION PMOTapiog:
5 WpPEG * XpOvog popTIong Pmatapiag: 2 wpeg « Acvppatn ouvdeon: Bluetooth 5.0 « Ebpog
Aetrtoupyiog: 10 m « Tpogpodoaia: péow USB, 5V, umatapia ovtwv Adiou
* XwpnTikoTNTa pratapiog: 1200 mA - h « Ebpog ouxvotitwy &éktn: 87,5-108,0 MHz
* YAIKO TEPIBANUATOG: TTAAOTIKO + KOXOUTOOUK + HETOAAO * XpWHA Poupo
Meplexopeva cUOKEVAGIAG * TVOTNUA NXEiwY * Kohwdio MicroUSB yia poption
« Yodoxn 3,5 mm - koAwdio unodoxng 3,5 mm « Eyxepidlo xpriong
« Kourtévt urinpeoiog eyyvnong
EIXATQrHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kartaokevaotg: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Amepoptotn Siaxpkela {wnc. H dtdpketa wiig eivan 3 xpovia. Hpepopnvia kataokevng: PA. Ztn
ovokevaoio. O KATAOKEVAOTAG SLATNPEL TO SIKAIWHA VOt OAAGEEL TO TIEPLEXOHEVA KAl TIG
TIPOSLAYPAPEG TOV TIOKETOU TIOL AVOPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO Kall
aVOAUTIKO gyXELpiSLo Aettoupyiag eivat Stabéatpo atn SievBuvon www.defender-global.com
Kotaokevaopévo otnv Kiva.
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PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR @ SR @ CNR putstvo

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
E Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za
mmmm skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog kori$é¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Obelezja « Bluetooth 5.0 « Informacijski LED zaslon « True Wireless Stereo (TWS) - mogucnost
spajanja dva odvojena zvucnika u jedan sustav zvuénika 2.0 « Ugradena podrska za pametni
telefon « Ugradeni FM radio prijemnik « Ugradeni MP3 uredaj « Podrska za USB flash pogone i
MicroSD kartice » Dodatni AUX ulaz za audio ulaz « Funkcija slobodnih ruku « Gumene noge
sprjecavaju klizanje po povrsini stola « Prikladna rucka za lako nosenje uredaja sa sobom
Specifikacija « Ukupna izlazna snaga (RMS): 10 W « Shema zvuka: stereo, 2.0
« Veli¢ina satelitskog upravljackog programa: 2h2,2 " « Frekvencijski raspon: 100-20000 Hz
« Odnos signala i Suma: 80 dB « Vrijeme rada s jednim punjenjem baterije: 5 sati « Vrijeme
punjenja baterije: 2 sata « Bezicna veza: Bluetooth 5.0 « Opseg rada: 10 m « Napajanje: putem
USB-a, 5V, Li-Ion baterije » Kapacitet baterije: 1200 mA - h « Raspon frekvencije tunera:
87,5-108,0 MHz - Materijal kucista: plastika + guma + metal « Crna boja
Sastav - Sistem zvucnika « MicroUSB kabel za punjenje « Kabl 3.5 mm banana utic¢nica - 3.5 mm
banana uti¢nica « Upute za uporabu « Kupon za garancijsku uslugu
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 3 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- LUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat

Az eszkoz (eszkdzok) mikddését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok

(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu siitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.

Ha eléfordul, probalja meg névelni az interfészt okozoé eszkozok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artal

ﬁ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyitt elhelyezni. A megfelelé

mmmm akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.

A termék bi agos és hatékony | alatanak feltételei

Alati Auinticoladicals.

1. Aterméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a

kezelési kézikdnyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kdrnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor

mukodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
. Kapcsolja ki a késztiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb

ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziléket jarmUvezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben,

amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcesolasara.

Jellemzdk « Bluetooth 5.0 « Informacios LED kijelzé « True Wireless Stereo (TWS) - lehetéség
két kilonallé hangszord parositasara egy 2.0 hangszérérendszerbe - Beépitett
okostelefon-tamogatas + Beépitett FM-vevo « Beépitett MP3 lejatszo « USB flash meghajtok és
MicroSD kartya tdmogatas « Kiegészit6 audio-in AUX port « Kihangosité funkcio
« A gumilabak megakadalyozzak a csuszast az asztal feliiletén
« Kényelmes foganty(, hogy kénnyedén magaval vihesse a késziiléket
Leiras - Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 10 W « Hangrendszer: sztereo, 2.0- MGholdvezérlé
mérete: 2x2,2 " « Frekvenciatartomany: 100-20000 Hz « Jel / zaj arany: 80 dB « M(ikodési id6
egy akkumulator toltéssel: 5 6ra « Az akkumulator toltési ideje: 2 6ra « Vezeték nélkili kapcsolat:
Bluetooth 5.0 » M(kodési tartomany: 10 m » Tapellatas: USB-n keresztil, 5 V-os, Li-Ion
akkumulatorral « Az akkumulator kapacitasa: 1200 mA - h « A tuner frekvenciatartomanya:
87,5-108,0 MHz « Haz anyaga: muianyag + gumi + fém « Fekete szin
Csomag tartalma - Hangszorérendszer « MicroUSB kabel toltéshez
* 3,5 mm-es jack - 3,5 mm-es jack kabel « Hasznalati utasitas « Garancialis szervizszelvény
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 3 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason.
A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat
és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikdnyv a www.defender-global.com
cimen érhet6 el. Kinaban készlilt.
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MOPTATUBTI AUHAMMUK

© KAz HYCKAY/bIK,

CalikecTik Aeknapaumsacbl
KypbInFbiHbIH, (KYPbINFbINAPAbIH) XKYMbIC iCTeyiHe cTaTVKaAblK, 3NeKTPAIK Hemece XoFapbl
XWinikTi epictep (pagnoannapatypa, yaabl TenepoHAap, WafbiH TONKbIHAbI newwTep,
3N1eKTpoCTaTUKanbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKIH. TyblHAaFaH Ke3je, keaepri KenTipeTiH
KYPbIFbIAAH apakallbIKTbIKTbl apTThIPbIHbI3.
baTtapes, 31eKTpAiK YK9He 3/1eKTPOHABI )KababiKTapabl Kdaere XapaTty
Tayappaafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapesjafsl HeMece kantamazassl 6yn 6enri, Tayapapl
TYPMBICTBIK KanzblkTapMeH bipre kajere >apaTyra 601MaiTbIHAbLIFBIH 6ingipesi.
E On 6atapes, 31eKTPAIK XIHe 3NeKTPOH/bI XabAbIKTapAbl XKMHaY MeH Kajere xaparty
6oiibIHLa KOMMaHWAapFa XeTKi3inyi Tuic.
mmmm Pravidla a podmienky bezpecného a Gcinného pouZitia vyrobku
Tayapabl Kayincis >xaHe TMiMai KonaaHy TapTi6i MeH WwapTTapbl
CakTbIK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikeneit TafaiibiHAaNybl GOVibIHLIA KONAAHbIHbI3.
2. benwwekTemeHj3. bepinreH byibiMAa ©3iHAIK XeHzaeyre xaTaTblH 6eikTep oK. KbiameT
KepceTy xaHe by3binFaH 6yibIMAbI aybICThIPY CypakTapbl 6olibiHLIA caTylbl-GrpMaFa Hemece
Defender aBTopnacTbipbinfaH CepBUC OpTanbifbiHa XYriHiHi3. Tayapasl kabbinaayaa oHbIH
TYTaCTbIFbIHA XX3He iliHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapPAbIH XOK eKeHIHe K3 XETKi3iHi3.
3Kacka AeliHri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6eswektep 60/ybl MyMKiH.
ByVibiMFa XaHe OHbIH, ilLiHe bliFazblH KipyiH XibepMeHi3. byibiMabl CyiibIKTbIKTapFa
canmaHpl3.
TayapZblH, MexaHUKablK 3aKbIMAanyblHa aKkeayi MyMKiH, GYMbIMHBIH, CilKiHY >XKaHe
MeXaHWKablK XYKTeNyiH xibepmeHis.
ByVibIMHbIH, KEpiHETIH 3akbiMaanybl KesiHge KoagaH6aHbi3. KepiHey 6y3binfaH KypblifblHbl
KOMAaHBaHbI3.
¥CbiHbINaTLIH TEeMMepaTypajaH TOMeH HeMece XoFapbl TemnepaTypaja,
KOH/EHCaLMANAWTBIH bIAFaNABINLIK TybIHAaFaHAa, COHAAN-aK arpeccuanbik opTaja
KonaaH6aHbI3 (NaiiganaHyLbl HyCKayblH KapaHbl3).
8. Aybizfa canyfa 6onMaiigpl.
9. bByWibIMAbI OHEPKACINTIK, MeAVLMHAbIK XaHe eHAIpICTiK MakcaTTa KongaHbaHbI3.
10. Erep TayapZbiH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaja Xyprisiice, naiganaHy angbiHaa
Tayapfa Xbl/bl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT keneMiHge XblblIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHAa KO/AaHy XocnapaaH6araH xaraaliaa, KYpbUiFbiHbl 9P XKOJbl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHi3Ai anaHAaTaTbiH XaFaaiiaa, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAaN-aK KypbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafaaiiga KongaHbaHbi3.
MakcaTbl: akyCTUKanblK XYyie - AblObIC WbiFapyFa apHanfaH Kypbiasbl
Epekwenikrepi * Bluetooth 5.0 « AknapaTTbik KapbIKANOATbI Avcnnen « True Wireless Stereo
(TWS) - eki 6enek gnHamukTi 6ip 2.0 AUHaMWK XyieciHe BipikTipy MyMKiHairi « CMapTdoHFa
apHanfaH Kongay ¢ Kipictipinren FM-kabbingafbilbl « KipikTipinren MP3 oiHaTKbILbI
« USB pnaw-guckinepi xasHe MicroSD kapTanapbiH kongay « Koceimiwa ayavo kipy AUX noptsl
« Kongabl 6ocaty GpyHKUMACH! * PeseHke TabaH ycTen ycTi 60MbIMEH ChIpFbIn KeTyAeH cakTaiiab!
« KypblifbiHbl ©3iHi36eH OHall anbin Xypyre biHFalibl TyTka
TexHukanblk cunattama * XXannbl Woibic KyaTbl (RMS): 10 BT + [lbibbic cxemachi: ctepeo, 2.0
» CnyTHWK ApaiiBepiHiH eLwemi: 2x2,2 " « Xuinik gnanasoHbi: 100-20000 My « Ly MeH curHangblH,
apakatbiHacbl: 80 4B « bip 6aTapes 3apszblHbIH XYMbIC yakbiTbl: 5 caf « baTapesHsl 3apsgTay
yakbITbl: 2 caf » CbiMcbI3 BaiinaHbic: Bluetooth 5.0 « XXymbic aykbimbl: 10 M « KyaT ke3i: USB, 5V,
Li-Ion 6atapesicbl apkbisibl * baTapes cbiibiMAbLbIFbI: 1200 MA - caF * TroHepAiH, >Xuinik
Anana3soHbl: 87,5-108,0 Ml « Kopnyc maTepuanbl: NnacTuk + peseHke + meTann « Tyci: kapa
Kypambi « AkycTukanbik >yiieci » 3apsgtayfa apHanraH MicroUSB kabeni « 3.5 MM axek - 3.5 MM
ZoKek Kabeni « MailganaHy XeHiHAeri Hyckayblk « Keningik Kbi3MeTi TanoHbl
Vimnoptraywsi: OO0 «T/] Komnanua JedeHaep» Agpec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas,
Aom 27, cTp. 2, nomellenne III, komHata 3, opuc 63.
©Hgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mep3siMi - 3 xbin. Keningik mepsimi - 3 ait.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 6oiibiHLLIA KapaHbi3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service
OHaipinreH KyHi: KanTamazaH KapaHbi3. OHAIpyLi oCbl HYCKay/IbIKTa KepCeTiNreH nakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKplfbiH cakTaligbl. COHfbI XaHe erkeii-Terxeiini
naiiganany >xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiHaa kon xeTimai
KpiTaliga xacanfaH.
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PL PRZENOSNE G+OSNIKI
w INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

E Nie wyrzuca¢ urzgdzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego I elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposob przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender.

Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczaé przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu.

Nie zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy

wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywac¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine

uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie brac¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgje « Bluetooth 5.0 « Informacyjny ekran LCD « True Wireless Stereo (TWS) - opcja

sparowania dwoch oddzielnych gtosnikéw w jeden system gtosnikow 2.0 - Wbudowana

podstawka na telefon « Wbudowany FM-odbiornik « Wbudowany odtwarzacz MP3

« Sloty na USB-pendrive i MicroSD kart « Dodatkowe wejscie audio AUX « Funkcja "wolne rece

» Nozki gumowe zapobiegaja Slizganiu sie po powierzchni stotu « Poreczny uchwyt

Specyfikacji + Moc wyjsciowa (RMS): 10 W « Schemat dzwiekowy: wejscie stereo, 2.0

« Rozmiar gtosnikow satellite: 2x2,2 " « Zakres czestotliwosci: 100-20000 Hz « Stosunek

sygnat/hatas: 80 dB » Zywotnos¢ baterii: 5 godz » Czas tadowania baterii: 2 godz « Interface

tacznosci bezprzewodowej: Bluetooth 5.0 « Zasieg dziatania: 10 m « Zasilanie: USB, 5V,

Akumulator litowo-jonowy « pojemno$¢ akumulatora: 1200 mA-h « Zakres czestotliwosciowy:

87.5-108.0 MHz « Materiat obudowy: plastik + guma + metal « Kolor: czarny

Kompletowanie + System akustyczny + MicroUSB przewdd do tadowania

« Przewdd 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcja « Karta gwarancyjna

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &

Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Nieograniczony okres waznosci:

Zywotnosc - 3 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do

zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukcji. Najnowsza i

petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.
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INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent
electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de
I pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. R
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.
Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anuse introduce in gura.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-1 folositi o perioada
mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Particularitatile - Bluetooth 5.0 « Afisaj informational LED  True Wireless Stereo (TWS) - posibilitatea

de a asocia doua difuzoare separate prin Bluetooth intr-un sistem de difuzoare 2.0 « Suport pentru

telefon integrat « Receptor FM incorporat  MP3-player integrat « Compatibilitate cu stick-uri USB si
carduri memorie MicroSD - Intrare audio suplimentara AUX « Functia Hands free « Piciorusele din
cauciuc previn alunecarea pe suprafata mesei « Maner de transport convenabil

Specificatiile tehnice « Putere totala de iesire (RMS): 10 W « Schema sonora: stereo, 2.0 « Dimensiunea

difuzoarelor boxelor-satelit: 2x2,2 " « Diapazonul frecventelor: 100-20000 Hz « Proportia semnal/

zgomot: 80 dB « Durata de viata a bateriei: 5 ore « Timp de incarcare a bateriei: 2 ore « Interfata
conexiunii fara fir: Bluetooth 5.0 « Distanta de actiune: 10 m « Alimentare: 5V de la conxiunea USB,

Acumulator Li-Ion « Capacitatea acumulatorului: 1200 mA-h « Diapazonul frecventelor radio:

87.5-108.0 MHz « Materialul corpului: plastic + cauciuc + metal + Culoare: negru

Set - Sistemul audio » Cablul de alimentare Micro-USB « Cablu 3,5 mm jack - 3,5 mm jack

« Instructiunile « Bon de garantie N

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 3 ani. Data fabricatiei: vezi pe

ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice

specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila
pe www.defender-global.com Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJIOHKA

® RU hcteykums

ﬂeKllapal.l,Vlil COOTBETCTBUA

a GYHKLIMOHUPOBaHWE YCTPOICTBA (YCTPOWCTB) MOTYT MOBAUATL CTaTUYeCKWe, 3NeKTpuyeckue

V/IM BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (paanoannapatypa, MobunbHbIe TeNepOoHbl, MUKPOBOHOBLIE Neyn,

3/1eKTpoCTaTMyeckue paspsagbl). B ciyuae BO3HMKHOBEHMA yBeAMYbTE PACCTOAHME OT YCTPOMCTBA,

BbI3bIBAIOLLLETO MOMEXM.

YTunusaumsa 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAoBaHUA

3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3HauaeT, UTo ToBap He
MOXET 6bITb YTUN3NPOBAH BMECTe C BbITOBbIMU OTXOAaMM. OH AoNXeH BbiTb AOCTaB/eH
B KOMMaHWI0 1Mo cbopy v yTuansauum 6atapeiiku, 31eKTpuyeckoe 1 31eKTPOHHOe
obopyaoBaHue.

fr— N{)asuna 1 ycnosua 6esonacHoro n 3¢p¢peKTMBHOrO UCMNO/Ib30BaHNA ToBapa

lepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU:

1. Wcnonb3osaTb TOBAp TOALKO MO MPAMOMY Ha3HauYeHMIo.

2. He pasbupartb. [laHHOe u3jenne He COAEPXUT YacTeld, Noasexaliux cCaMoCTOATeIbHOMY
pemoHTy. o BOnpocam 06C/yXMBaHUA 1 3aMeHbl HeMCNPaBHOTO U3Aenns obpaluaiitech
K dvpme-npoaaBLy UM B aBTOPU30BaHHbIN cepBucHbIii LieHTp Defender. Mpu npreme Toeapa
Z{ée,qwrecb B €ro L€NI0CTHOCTM U OTCYTCTBUM BHYTPW CBOGOAHO NepemeLLatolXCa NpeamMeTos.

. He npeaHasHauer ana aeteit Ao 3-X neT. MoxeT cogep>aTb Mesikue AeTanu.

4. He gonyckaTb nonajaHnsa Biary Ha U3jenne 1 BHYTPb ero. He onyckaTb U3jenne B XnUaKOCTH.
He noaBepratb n3zenne BU6paLsamM U MexaHUYECKM Harpyskam, CNOCOBHbLIM NpuBecTn
K MeXaHW4ecknM NoBpexAeHnaM Toapa. B cryuae Hannuma MexaHnueckmx noBpexaeHnin
HVIKaKNX rapaHTuii Ha ToBap He AaeTca.

6. He ncnonb3osaTh Npy BUAVMBIX MOBPEXAEHNAX U3AEANA.

He nonb3oBaTbca 3aBAOMO HENCMPABHbLIM YCTPONCTBOM.
7. He ncnonb3osath Npu TeMnepaTypax Huske MU Bbllle PEKOMEHAYeMbIX (CM. MHCTPYKLMO
no/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHWM KOHAEHCUPYEMOM BAXKHOCTY, a TaKke
B arpeccuBHoOW cpege.
He 6patb B porT.
He ncnonb3oBath v3genve B NPOMBbILNEHHbIX, MEAULIMHCKUX UU MPOVU3BOACTBEHHbIX LIENAX.

. B cnyyae, ecv TpaHCMOPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh MPU OTpULLaTe IbHbIX

TemnepaTypax, nepes HauaaoM KCryaTaLyn HY>KHO aTb TOBapy COrpeTbCs B TEMIoM
nometeHum (+16-25 °C) 8 TeueHve 3 uacos.

. Bblk/touaTh yCTPOCTBO KaxX/Ablii pas, Koraa He NaaHupyeTca 1Cnob30BaTh ero B TeyeHue

ANUTENbHOTO NepUo/a BPeMeHMU.

12. He ncnonb3osathb yCTPOMCTBO NPy BOX/AEHUM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Clyyae, ecin
YCTPOWCTBO OTBNEKAET BHAMaHUeE, a Tak>Ke B TeX Cyyasnx, Koraa OTKKOUeHVe yCTPoincTBa
npeaycMOTpeHO 3aKOHOM. .

HasHaueHue: aKgCTM\—IeCKaﬂ crcTeMa — YCTPOMCTBO A/l BOCMPOU3BEAEHUS 3BYyKa.

OcobeHHocTH « Bluetooth 5.0 « IHpopMaLvoHHbIl LED ancnineii « True Wireless Stereo (TWS) —

BO3MOXHOCTb COMPSAXEHUs ABYX OTAE/bHbIX KONOHOK no Bluetooth B akyctnyeckyto 2.0 cuctemy

« BcTpoeHHas nogcTaeka nog TenedoH « BcrpoeHHblii FM-npuemHiik « BcrpoerHblii MP3-nneep

« Noaaep>kka USB-Hakonwuteneit n MicroSD-kapT « JononHntenbHblii AUX-ayanoBxogs,

+ OyHkumMsA Hands free « Pe3nHoBble HOXKM NPeAOTBPaLLaloT CKOIbXEeHe MO NOBEPXHOCTU CTosa

* Yio6Has pyyka Ans nepeHockn

Xapakrepuctuku « CymmapHas BblxogHas MoLiHocTb (RMS): 10 BT » 3BykoBas cxema: ctepeo, 2.0

« Pa3amep AnHaMuUKoB caTennutos: 2x2,2 " » inanasoH yactot: 100-20000 iy » CooTHOLEHME

curHan/wym: 80 4B « Bpemsa paborsl ot aKKymynmospa: 5 yac « Bpema 3apsaakn akgmynmopa: 2 vac

. I/IHTep?eﬁc 6ecnpoBogHoii cBAsu: Bluetooth 5.0 « lanbHocTb Aenctua: 10 M« MuTtaHue:

ot USB, 5 B, Li-Ion akkymynstop « EMkocTb akkymynsTopa: 1200 MA-4 * Paanoy4actoTHbIit

avana3soH: 87.5-108.0 MLy « Matepuman kopnyca: N1acTuk + pesvHa + meTans « LigeT: uépHblii

Komnnekrayms « Akyctndeckas cuctema « kabenb Ans 3apaaku Micro-USB

+ Kabenb 3.5 MM AxekK - 3.5 MM ek « VIHCTpyKUmA « FapaHTUIAHbINA TaNoH

Wmnoptep 8 P®: OO0 «T/] Komnanwa [lepeHpep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, 4om

27, cTp. 2, nomelyeHve III, komHaTa 3, opuc 63.

W3rotosutens: YaiiHa dnekTpoHuke LWensxerb Komnanu. Agpec: 35/F, Biok A, DneKTpoHUKC

CavieHc 3Hg TexHonoakM bunaunr, LWenHaH JxxoHrny, LLeHbxeHb, KuTaii.

CpokK roAHOCTW He orpaHuyeH. Cpok cayx6el - 3 ro,aia. FapaHTWiAHbIA CpOK - 3 MecsLa.

" eHDTMd)VIKaT cootsetctaua N2 TC RU C-CN.AJ114.B.10524 °

OPTAH CEPTUOUKALININ IEDOA KU OBLLECTBO C OrpaHNUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTLIO

"HOBBIE TEXHONOTNW"". COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM

TexHuueckoro pernamenta TamoxeHHoro coto3a TP TC 004/2011 "O 6e3onacHocTn

HU3KOBOJILTHOrO 060pyA0BaHKA"

TexHnueckoro pernamenTta TamoxeHHOro cotosa TP TC 020/2011 "SnekTpomarHutHas

COBMECTMOCTb TexHuyecknx cpeacts”. Cpok aeiictens ¢ 09.11.2018 no 08.11.2023"

Cnncok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LLIGHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:

http://defender.ru/support/services/ [lata npon3soAcTea: M. Ha ynakoeke. [ponssoautens

0CTaB/IAeT 3a CO6OI NPaBO M3MEHEH WA KOMMIEKTALMN W TEXHNUYECKUX XapaKTePUCTUK, yKa3aHHbIX

B 3TOW MHCTPYKLN. I’]ocneémm 1 NONHasA BEPCUsA MHCTPYKLMW JOCTYMHa Ha canuTe

www.defender-global.com CaenaHo B Kutae.
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PRENOSNI ZVOCNIK
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektri¢ne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
_— recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdell
Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.0 « Informacijski LED zaslon « True Wireless Stereo (TWS) - moznost
zdruzitve dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Vgrajena podpora za pametni
telefon « Vgrajen FM-sprejemnik « Vgrajen MP3 predvajalnik « Podpora za bliskovne pogone USB
in kartice MicroSD « Dodatna vrata za avdio vhod AUX « Prostorocno delovanje « Gumijaste noge
preprecujejo drsenje po povrsini mize « Prirocen rocaj, s katerim lahko napravo enostavno
vzamete s seboj
Specifikacija « Skupna izhodna moc¢ (RMS): 10 W « Zvocna shema: stereo, 2.0
« Velikost satelitskega gonilnika: 2x2,2 " « Frekven¢no obmocdje: 100-20000 Hz
« Razmerje signal / $um: 80 dB « Cas delovanja z enim polnjenjem baterije: 5 ur
« Cas polnjenja baterije: 2 uri » Brezzi¢na povezava: Bluetooth 5.0 + Obmodje delovanja: 10 m
« Napajanje: prek USB, 5V, Li-Ion baterije « Kapaciteta baterije: 1200 mA - h
« Frekvencno obmocdje sprejemnika: 87,5-108,0 MHz « Material ohisja: plastika + guma + kovina
« Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Zvocniski sistem « Kabel MicroUSB za polnjenje « 3,5 mm prikljucek - 3,5 mm
prikljucni kabel « Navodila za uporabo « Kupon za garancijsko storitev
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 3 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem
prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.
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PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja moézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
B prayidla a podmienky bezpeéného a téinného poutzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo
na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost
a nepritomnost’ volne posuvacich casti v nom.
Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.
Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
NevyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie
su ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze
je pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné dcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba
nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi cas.
12. Nepouzivat’ vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost  vodicoy, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku ur¢ené podla zakona.
Osobitosti « Bluetooth 5.0 « Informacny LED displej « True Wireless Stereo (TWS) - schopnost’
sparovat’ dva samostatné reproduktory cez Bluetooth do systému reproduktorov 2.0
« Vstavany stojan na telefon « Vstavané FM radio « Vstavany mp3-prehravac
« Podpora USB-diskov a paméatovych kariet MicroSD » Pomocny AUX- audio vstup
« Funkcia Hands free « Gumové nozicky zabranuju postvaniu na povrchu stola
« PohodlIna rukovat na prenasanie
Technické charakteristiky « Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W « Zvukova schéma: stereo,
2.0 « Velkost'satelitnych reproduktorov: 2x2,2 " « Frekvencné pasmo: 10020000 Hz
« Vyvazenost signal/sum: 80 dB « Zivotnost batérie: 5 kusov « Doba nabijania batérie: 2 kusov
* Bezdrotové komunikacné rozhranie: Bluetooth 5.0 « Dosah: 10 m « Pripojenie: od USB, 5B,
Li-Ion akumulator « Kapacita akumulatora: 1200 mA-h « Rozsah radiovych frekvencii:
87.5-108.0 MHz - Latka telesa: plast + guma + kov « Farba: ¢ierny
Komplektacia + Reproduktorovy systém - nabijaci Micro-USB kabel
+ Kébel 3.5 mm jack - 3.5 mm jack « Instrukcie « Zarucny list
Dovozca: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost' — 3 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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Forsakran om Sverensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
2V dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterférsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vétskor.
Utsétt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
. Tainte i munnen.
. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tdnker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande,
liksom i de fall da anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag * Bluetooth 5.0 « Informativ LED-bildskarm « True Wireless Stereo (TWS) - en majlighet
att para ihop tva separata hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem via Bluetooth « Integrerat
telefonstall » Inbyggd FM-radio * Inbyggd MP3-spelare « Stodjer USB-enheter och MicroSD-kort
« Extra AUX ingang « Hands free funktion « Gummifétter forhindrar glidning pa bordsyta
« Bekvamt barhandtag
Tekniska egenskaper « Total uteffekt (RMS): 10 W - Ljudschema: stereo, 2.0
« Storlek pa satellithogtalare: 2x2,2  « Frekvensomfang: 100-20000 Hz « Signal/brus-forhallande:
80 dB « Anvéandningstid med en laddning: 5 t « Batteriets laddningstid: 2 t « Tradlost interface:
Bluetooth 5.0 « Overféringsavstand: 10 m Stromforsorjning: fran USB, 5V, Li-Ion batteri
« batterikapacitet: 1200 mA-h « Radiofrekvens: 87.5-108.0 MHz « Holjets material:
plast + gummi + metal « Farg: svart
Utrustning « Hogtalarsystem « laddningskabel Micro-USB « 3.5 mm-kontakt 3.5 mm kabel
« Bruksanvisning « Garantisedel
Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 3 ar. Tillverkningsdatum: se forpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att dndra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKLLIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha dyHKLUioHyBaHHsA NPUCTPOtO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIIMBATW CTAaTUUHI, eNeKTPUYHi abo
BICOKOUACTOTHI MosiA (pagioanapatypa, MObibHI TenedoHM, MikpOXBUABOBI Meui,
€/1eKTPOCTaTUYHI PO3pAAX, TOWO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BMAMBY 36iNbLUTe BiACTaHb
BiZ, MOro Axepena.
Ytunizauia 6atapeiiok, enekrpi 0 i enekTp 0 yCTaTKyBaHHA
Lia no3Hauka Ha BMpoGi, 6aTapeiikax 40 BUpOB6Y abo ynakoBLji Mo3Hauvag, Lo BUPib He
MOXHa yTU/i3yBaTi 3 NO6yTOBMMM BigxoAamu. BiH noBrHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
no 36opy Ta yTunisaujii 6aTapeiiok, eneKTpUYHOro Ta eeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHS.
MpaBuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPUCTaHHSA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BvKOpWCTOBYBaTV TOBap Ti/IbKW 3a MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. JaHuit NpUCTPIl He MICTUTL YaCTWH, WO MiANAraloTb CaMOCTIViIHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyroByBaHHs Ta 3aMiHM HeCNpaBHOrO BUPODY 3BepTaiiTecs A0 dipMU-NpoaaBLA
abo B aBTOpU30BaHWii cepaicHuii LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHs ToBapy BeBHITLCA
B /0TO LiiNliCHOCT Ta BIACYTHOCTI BCepeAHi MPEAMETIB, O BIIbHO NEPEeMILLyHOTbCA
He nepepbauennii ans giteit Bikom Ao 3-x pokiB. Moxe MicTuTu ApibHi aeTani
3anobiraiiTe nonagaHHsA BOMOTW Ha BUPi6 abo BcepeaviHy BUPOOy.
He 3aHyptoiiTe Brpi6 B pip,w-g/
3anobiraiite BNMBY Ha BUpI6 BibpaLlii Ta MeXaHiYHWX HaBaHTaXeHb, LLLO MOXYTb MPUBECTU
210 YLIKOKEHHS BUPOBY. fapaHTis He HaZa€eTbCA Ha BUPIO, LLLO Ma€ MeXaHiuHi MOLLKOKEHHS.
He kopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHUN.
He BrKopuUcTOBYBaTV NpU TemnepaTypi BuLLe abo HuKYe TOi, Lo PeKOMEHZYETbCA
B IHCTPYKLii KOPUCTyBaya, MPU BUHWKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOIOTM, a TaKoX
B arpecBHOMY CepesoBULL
He bpatvt go pota
. He BukopucToByBaTt BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEANYHWM ab0 BUPOBHNUMM MPU3HAYEHHAM
0. Akwwo BUpib TpaHCMopTyBaBCA Npu TemnepaTypi Hikye 0 °C, To Nepes noyaTkom
eKcrnyaTaLii NoTpiGHO BUTPYUMaTK BUPI6 Npun TemnepaTypi He Hikue +16 °C npotarom
3-X roguH.
11. BUMuKaiiTe MPUCTPIil KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BUKOPUCTOBYBATH
110ro MpoTArOM ZOBroTPUBaIOro nepioay
12. He BMKOPUCTOBYViTe MPUCTPIA Mig Yac ynpaBaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, AKLLO
Lie BiZjBOJliKaE yBary, a TakoX y BUMazKax, KOau BiiK/JFOUEHHSA MPUCTPOLO NepefbayeHe
3aKOHO/aBCTBOM.
MpbI3HaU3HHe: aKyCTUYHa CUCTEMa - MPUCTPIi AN BIATBOPEHHS 3BYKY.
Oco6aumBocri « Bluetooth 5.0 « IHpopmaLiiiHnii LED gucnineit « True Wireless Stereo (TWS) -
MOX/IMBICTb CMIONUEHHS BOX OKPEMUX KONOHOK Mo Bluetooth B akyctuuny 2.0 cuctemy
« BbysoBaHa nigcTtaBka nig TenedoH « BéysosaHuii FM-npuiimau « BéysosaHuii MP3-nineep
« NigTpumka USB-HakonuyyBsauis i MicroSD-kapT « [logatkoBuii AUX ayaioBxig,
* ®OyHkuis Hands free « TyMoBi Hixkkn 3ano6iratoTe KOB3aHHs MO MOBEPXHI CTONY
* 3pyyHa pyuka A8 nepeHeceHHs
TexHiuHi XxapakTepuctuku + CymapHa BuxigHa notyxHicte (RMS): 10 BT « 3BykoBa cxema:
cTepeo, 2.0 « Po3mip avHamikis catenitie: 2x2,2 " « [lianasoH yacrtot: 100-20000 Iy,
« CniBBigHOWeHHS curHan / wym: 80 a4b « Yac poboTu Big akymynsatopa: 5 rog
« Yac 3apagxaHHs akymynsTopa: 2 rog « InTepoelic 6e3apotoBoro 38'a3sky: Bluetooth 5.0
« flanbHicTb gii: 10 M « XXusnerHs: Big USB, 5 B, Li-lon akymynsTop * EMHiCTb akymynstopa:
1200 MA-Y « PagiouacToTHuit gianasoH: 87.5-108.0 Ml « Matepian kopnycy: niactvk + ryma +
metan « Konip: YopHuii
Komnnekrauia « AKycTuHa cuctema « kabenb A1a 3apsaaku micro-USB
+ Kabenb 3.5 MM axek - 3.5 MM axek * IHCTpyKLis « fapaHTiliHWiA TanoH
IMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpuemcteo “Tipomucnosi Cuctemus,
agpeca: M. Kuis, Byn. Knupunisceka, 40 nitepa A.
Brpo6HuK: YaiiHa EnekTpoHikc LLeHxeHb Komnani. Aapeca: 35/F, baok A, EnektpoHikc CalieHc
ena Texnonoaxi binginr, WenHan JxoHry, LeHbxerb, KnTai.
TepMiH NpygaTHOCTI HeobMeXeHWIA. TepMiH Cyx6m - 3 poku. fapaHTiiHUIA Nepiog, - 3 micsAuj.
Mepenik aBTOPU30BaHUX CEPBICHNX LIEHTPIB AMBITbCA Ha caiTi Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service [Jata BUpo6HWLTBA: ANB. Ha yNaKoBLi.
Brpo6HWK 3aaumiwae 3a coboro NPaBo 3MiHV KOMMNAEKTALLiT | TEXHIYHWX XapaKTePUCTUK,
3a3HaueHux B Ll iHCTpyKLii. OCTaHHA Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLi 4OCTynHa Ha caiTi
www.defender-global.com 3po6seHo B Kurai.
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- UzB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki gadoqgdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
B | ompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil qiling.
3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin.
Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Bluetooth 5.0 « Axborot LED displeyi « True Wireless Stereo (TWS) -
ikkita alohida karnayni bitta 2.0 karnay tizimiga qo'shish imkoniyati « Smartfon uchun
o'rnatilgan qo'llab-quvvatlash » O'rnatilgan FM-gabul giluvchi « Ichki MP3 pleer
« USB flesh-disklari va MicroSD-kartani qo'llab-quvvatlash « Qo'shimcha audio-in AUX porti
« Qo'llarni bo'shatish funktsiyasi « Kauchuk oyoglar stol usti bo'ylab siljishni oldini oladi
« Qurilmani osongina olib yurish uchun qulay tutgich
Texnik xususiyatlari « Umumiy chigish quvvati (RMS): 10 Vt « Ovoz sxemasi: stereo, 2.0
« Sun'iy yo'ldosh drayveri hajmi: 2x2,2 " « Chastota diapazoni: 100-20000 Hz « Signal va shovgin
nisbati: 80 dB « Batareyaning bitta zaryadida ishlash muddati: 5 soat « Batareyani zaryad qilish
vaqti: 2 soat « Simsiz ulanish: Bluetooth 5.0 « Faoliyat doirasi: 10 m « Elektr ta'minoti: USB, 5V,
Li-Ion batareyasi orqgali + Batareya quvvati: 1200 mA - soat « Tuner chastotasi diapazoni:
87,5-108,0 MGts « Uy-joy materiallari: plastmassa + rezina + metall « Rang: qora
Tarkibi « Akustik tizimi « Zaryadlash uchun MicroUSB kabeli « Kabel 3.5 mm jek - 3.5 mm jek
« Foydalanish bo'yicha go'llanma « Kafolat xizmati kuponi
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 yil. Kafolat muddati - 3 oy. Ishlab chiqgarich sanasi:
gadoq qutiga qgaralsin. Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va
texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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